Oralni centrum Waterpik®
Model CC-01 - tistni sprcha se sonickym kartackem




DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

PYi pouZivani elektrospotrebici je hlavng
v pritomnosti déti vzdy nutné dodrZovat
zékladni bezpecnostni pokyny. Ty zahrnu-
jinasledujict:

PRED POUZITIM S| POZORNE
PRECTETE NASLEDUJICI
POKYNY.

NEBEZPECI:
Pro snizeni rizika Grazu
elektrickym proudem:

e S nabijetkou nemanipulujte, pokud mate
mokré ruce.

e Nabijecku nepoklddejte ani nenechejte
spadnout do vody Ci jiné kapaliny.

e Produkt neni uréen pro pouZit bhem
koupele.

e 7afizeni neuklddejte na mistech, ze kte-
rych mdZe spadnout nebo byt strzeno do
vany ¢i umyvadla.

o Nedotykejte se zafizenf, pokud spadlo
do vody. OkamyZité jej odpojte od elek-
trické sité.

e Pred prvnim pouZitim vyrobku a dale pri
jeho dalSim uziti v ramci Zivotnosti vyrob-
ku kontrolujte napéjeci kabel nabfjecky,
abyste zjistili pripadné poskozeni kabelu.

VAROVAN:I:

Snizeni rizika popaleni, urazu
elektrickym proudem, vzniku
pozaru a ujmy na zdravi:

e \/lyrobek nezapojujte do elektrické sité, je-
jiz napéti se 137 od napéti uvedeného pro
dany vyrobek nebo nabijecku. Pouziti
nespravného napéti vyrobek posko-
di a zaruka poskytnuta na vyrobek
se stane NEPLATNOU.

o Pokud zafizenf z JAKEHOKOLI dGvodu
jevi zndmky otevfenf Ci rozebrani, zaruka
poskytnuta na vyrobek timto ZANIKA.

o \/lyrobek nepouzivejte, pokud mé posko-
zeny napdjeci kabel i zastrcku, pokud
nepracuje spravné, pokud doslo k jeho
poskozeni padem na zem nebo pokud
spadlo do vody. Kontaktujte svého pro-
dejce ¢i lokalniho distributora (adresa je
uvedend na konci této prirucky).

e Proud vody z stni sprchy nesméruj-
te pod jazyk, do ucha, nosu ani do zad-
nych jinych citlivych télesnych Casti. Vy-
robek je schopen vyvinout tlak, ktery
mUiZe zplisobit vazné poskozenf téchto t&-
lesnych Casti.

o Nesmérujte vodu do nosu ani do ucha.
V/ nedostatecné oSetfené vodg, a to i ko-
houtkové, mohou prezivat nezddou-
ci bakterie nebo Zivotu nebezpecni prvo-
ci (napr. Naegleria fowleri). Jejich pliso-
beni méize mit neblahé Gcinky pro lidsky
organismus.

e \/yrobek pouZivejte pouze v souladu
s jeho urcenim, dle uvedenych pokyn(,
nebo v souladu s doporucenim dentisty.

e PouZivejte pouze trysky/ndstavce a prislu-
Senstvi doporugené spolecnosti
Water Pik, Inc.

 Nevkladejte ani nezavddgijte Zadny cizi



predmét do Zddného otvoru ani do hadic-
ky pristroje.

e Nepoklddejte nabijecku ani napdjeci kabel
na horky povrch.

e \/yrobek nepouzivejte ve volné prirodg.
Dale jej nepouzivejte v prostiedi, ve kte-
rém se pouZivaji aerosoly (spreje), ani
v prostordch s fizenou kyslikovou atmo-
sférou.

Do vyrobku nelijte jd, fyziologicky roztok
(roztok soli) ani ve vodé nerozpustné kon-
centrované esencidlnf oleje. Jejich pouzi-
ti mdZe sniZit vykonnost vyrobku a zkré-
it jeho Zivotnost. PouZiti téchto latek nenf
v souladu se zaruCnimi podminkami a
mUiZe vést k tomu, Ze se zdruka poskytnutd
na vyrobek stane neplatnou.

Pfed pouZitim vyrobku vyjméte z dst ves-
keré Sperky a bizuterii.

Vyrobek nepouZivejte, pokud méte na ja-
zyku nebo v Ustech otevienou ranu.

Pokud Vém oSetfujici Iékar Ci kardiolog,
napr. pred planovanym dentéinim tko-
nem, doporu€il uZivani antibiotik, konzul-
tujte s nim i pouZiti vyrobku ¢i jinych po-
mucek pro dentdini hygienu.

Zafizeni splfiuje vSechny néroky a odpovi-
da vSem normdm pro elekiricka a elektro-

magneticka zafizeni. Pokud mate kardios-
timuldtor nebo jiné implantované zarizenf

obsahujici magnety nebo elektroniku, ob-
ratte se na svého Iékare nebo vyrobce za-

fizenf dfive, neZ ordInf centrum

Waterpik pouZzijete.

e Pokud pouzivand tryska jevi zndmky me-

chanického poSkozeni, napfiklad pokud se
hrot oddéluje od zbytku trysky, prestarite
neprodlené poskozenou trysku pouzivat a
vyméfite ji za novou.

o (Jstnf sprchu nepouZivejte Castdji a vice
nez 5 minut za kazdé dvé hodiny.

e Tento vyrobek neobsahuje Zadné soucasti,
které by mohl opravit sam uZivatel. To se
tykd obou soucasti ordiniho centra — spr-
chy i sonického kartacku. NepokouSejte se
Zadnou ze soucastf rozebrat (kromé pripa-
du likvidace baterie, viz Cast , Likvidace a
demonta? baterie”).

e Pou7iti zubni pasty s obsahem peroxidu
miiZe zpisobit poskozeni plastového kry-
tu vyrobku.

e Pouziti abrazivnich nebo chemickych ¢is-
ticich prostredk( mdZe poskodit plastovy
kryt vyrobku.

® 7vySenou pozornost je nutné vénovat situ-
acim, kdy vyrobek pouzivaji déti Ci handi-
capovani, anebo pokud se vyrobek pouzi-
va v jejich blizkosti.

© Na déti by se pfi uzivani vyrobku mélo do-
hiiZet, aby si s elektrospotrebicem nehrdly.

o Nadrzku pliite pouze vlaznou vodou nebo
roztoky, doporucenymi k profesiondinimu
dentéinimu uziti.

TENTO NAVOD PECLIVE
USCHOVEJTE.



Popis vyrobku

Zaciname s ustni sprchou Waterpik®

Udrzba a Feseni problém s ustni sprchou
Zaciname se sonickym kartackem Waterpik®
Péce o sonicky kartacek

Likvidace a demontdaz baterie

Dvouletad omezena zaruka
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POPIS PRODUKTU - USTNi SPRCHA

1. Vyklapéci viko nadrze
2. Nadrz

3. Hadicka

4. Ovladani tlaku vody
5

. Tlacgitko pro zapnuti
(pristroj zapnete i vypnete
stiskem tlacitka)
Napajeci kabel

7. Magneticky drzak
rukojeti sprchy

o

8. Nasazena tryska
(nastavec)

9. Tlacitko pro vysunuti
trysky

10. Zapnuti/vypnuti vody
6

11. Nabijeci misto
sonického kartacku

12. Zakladna

Trysky (nastavce) ustni sprchy

A.Ortodonticka tryska D.zakladni Jet tryska**
pro Usta s rovnatky veobecné uZzitl
/ vSeobecné Ui E. TongueCleaner tryska**
B. Pik Pocket® tryska* pro Cisty jazyk a svéZi dech

pro Cisténi parodontalnich
kapes / pro CiSténi dasnového Zlabku

C.Plaque Seeker® tryska* ) .
pro (sta s implantéty korunkami, POZNAMKA: Riizné modely tistnich sprch
mstky... / vSeobecné uzitf obsahuji rizné sady trysek / nastaveu.

* Vyména jednou za 3 mésice
** Vyména jednou za 6 mésici



POPIS PRODUKTU - SONICKY KARTACEK

13. Hlavice sonického
kartacku

14. Tlacitko pro zapnuti
kartacku

15. Volba rezimu ¢isténi
16. Kontrolky volby rezimu

17. Indikator nabijeni/nabiti

Kartackova hlavice

F. hlavice Triple Sonic*
pro odstranéni plaku
pro bélenf
pro béZné pouziti

*\/yména jednou za 3 mésice et

waterpi
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ZACINAME S USTNi SPRCHOU
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proud vod

Nabijeni vyrobku
Zapojte napdjeci kabel do elekirické zasuvky. Pokud je zd-
suvka zapindna vypinacem, ujistéte se, Ze je zapnuta.

PInéni nadrzky

Odklopte viko nadrzky, nadrzku vyjméte z podstavy a na-
pliite ji vlaZznou vodou. Vodou napInénou nddrZ poloz-

te zpét na zakladnu sprchy. Zkontrolujte, Ze nadrzka fadné
dosedla do podstavy a zaviete viko.

Vlozeni a vysunuti trysek

Zavedte trysku do otvoru v horni ¢asti rukojeti. Pevné ji za-
tlacte a7 do pozice, kdy tryska zaklapne. Barevnd objimka
spravné nasazené trysky priléha tésné k rukojeti.

K vysunuti trysky z rukojeti posuiite tlacitko na boku ruko-
jeti a trysku vytahnéte.

VYSTRAHA: Pokud je vjrobek v chodu, tlagitko pro
vysunuti trysky nemackejte.

Uvedeni do provozu

(pouze pred prvnim pouZitim)

Ovladag tlaku nastavte na nejvyssi pozici (€. 10), uchop-
te rukojet a trysku (ndstavec) nasmérujte do umyvadla.
Pristroj zapnéte. Pfepinatem na rukojeti pustte proud
vody a vyCkejte a7 z trysky zacne strikat. Pak vodu i pri-
stroj vypnéte.

Zména nastaveni tlaku

PTi prvnim pouZiti nastavte na ovladaCi na boku pfistroje
nejnizsi tlak (hodnota tlaku 1). Postupng tlak zvySuijte do té
doby, dokud je vdm nastaveni tlaku pfijemné, nebo tak jak
vam doporugil vd3 dentalni specialista.



Pouzivani ustni sprchy

Nastavec vkladejte do Ust vZdy jeSté pred zapnutim pfi-
stroje. Ujistéte se, Ze prepinaC na rukojeti pro spusté-
ni proudu vody je v pozici OFF, a poté pfistroj zapnéte.
Naklorite se nad umyvadlo a lehce seviete rty tak, abys-
te zabrdnili vystiiknuti vody z dst, ale zdroveri mohla
prebytecnd tekutina odtékat do umyvadla. Nasmérujte
proud trysky kolmo k linii dasné. PfepinaCem na ruko-
jeti pustte proud vody. Po skonCenf CiSténi nezapomeni-
te prepinac proudu vody vrétit do polohy OFF. Behem
gisténi mizete kdykoli zastavit proud vody prepnutim
prepinace na rukojeti do polohy OFF.

POZNAMKA: Motor sprchy pobéZi i pfi zastave-
ni proudu vody.

Doporucena technika

Zagnéte u zadnich zubd a postupujte smérem k pred-
nim. Plynulym pohybem tryskou sméfujte podél linie
ddsng a kratce se vZdy zastavte u kazdého zubu. Pokra-
¢ujte v pohybu az do momentu, kdy budete mit vyGiSté-
nou predni i zadnf stranu zubG hornf a dolnf Gelisti.

Po pouziti tUstni sprchy
Vypnéte Ustni sprehu. Vylejte veSkerou zbylou tekutinu
a zcela vyprdzdnéte nadrzku.

POZNAMKA: Pokud chcete se sprchou kromé
Cisté vody pouzit napf. dstni vyplach, €i jiny
protiedek, prostuduijte si kapitolu ,,Pouzivani
iistnich vyplachii a dalSich roztoku“.

POZNAMKA: Riizné modely dstnich sprch obsa-
huji riizné sady trysek / nastavcii.



e

POUZITi TRYSEK

Tryska Plaque Seeker® na zubni plak
Trysku Plaque Seeker® prilozte k zubtim tak, aby se
vldkna lehce dotykala povrchu zubu. Jemnym klouza-
vym pohybem tryskou pohybuijte podél linie dasné a
vZdy se krétce zastavte v mezizubnim prostoru k jem-
nému oCiSténf tohoto prostoru a rovnéz proto, aby se
voda dostala mezi zuby.

Ortodonticka tryska

Plynulym pohybem trysku sméfujte podél linie dasné
a krétce se vZdy zastavte u kazdého zubu i prvku orto-
dontického apardtu. Poté pokraCuijte dal.

Pik Pocket® tryska

Tryska ,Pik Pocket®* je navrzena k Cisténi dédstiové-
ho Zldbku, pfipadné k dopravé vody Ci antibakteridlni-
ho roztoku hluboko do parodontalnich kapes. Pri pou-
Ziti trysky Pik Pocket® nastavte nejnizsi hodnotu tlaku.
Nasmérujte trysku s jemnym proudem tekutiny opro-
ti zubdm v dhlu 45° a poté ji posuiite pod Groveri linie
ddsng, do oSetfované kapsy.

Tryska k Cisténi jazyka

Pred pouzitim trysky na Gisténi jazyka nastavte tlak
na nejnizsSi uroven. Trysku umistéte na stied jazyka
asi do polovitni vzdalenosti jeho délky a zapnéte dst-
ni sprchu. Trysku posouvejte po povrchu jazyka s jem-
nym tlakem. Tlak vody m(Zete postupné upravovat dle
vlastni volby.



UDRZBA A RESENi PROBLEMU S USTNi SPRCHOU WATERPIK®

Pouziti Gstni vody a dalSich roztoku
Ustni sprchu Waterpik® Ize pouzit k aplikaci ngkterych
Ustnich vod a dalSich antibakteridlnich roztokd (kon-
zultujte spravny vybér; viz DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY - VAROVANI). Po poutiti jakéhokoli speciél-
niho pripravku pristroj vyplachnéte, aby nedoslo

k jeho zanesent - zdsobnik naplrite teplou vodou,
rukojet s ndstavcem nasmérujte do umyvadla, zapnéte
a vyprazdnéte celou nddrzku.

Cisténi

Nikdy vyrobek nenorte do vody. Pfed CiSténim vypojte pristroj z elekirické zasuvky. V pripa-

dé potreby vnéjSi povrch vyrobku oCistéte mékkym hadfikem a jemnym neabrazivnim ¢isticim
prostfedkem. Vodni nadrzku Ize ke snadnému vyCisténi vyjmout a bezpecné umistit do horniho
patra mycky na nadobi. Doporu€ujeme nadrzku vyjimat a Cistit jednou tydné.

Odstranovani vodniho kamene

V zdvislosti na sloZeni pouZivané vody se mliZe v pristroji usazovat vodni kdmen. Pokud si lo-
Zisek vodniho kamene nebudete vSimat, mZe pristroj prestat spravné fungovat. Pristroj pravi-
delné Cistéte a odvdpiiujte. Pro tento UCel doporutujeme pipravek Redesept, ktery zbavi pii-
stroj vodniho kamene a zérover jej dezinfikuje.

Cisténi vnitfnich asti: Zasobnik napliite teplou vodou a pridejte Redesept (v piipads nou-
ze |ze pripravek nahradit 1 polévkovou IZici vinného octa). Rukojet s nastavcem nasmérujte do
umyvadla, zapnéte a vyprdzdnéte celou nddrzku. Postup zopakuijte se zasobnikem plnym ¢isté
teplé vody. K zajiSténi optimélniho vykonu vyrobku provadgjte tento postup jednou za 1-3 mé-

sfce. Pri pouzivénf stnich vod nebo jinych roztok( se doporucuje astéjsi isténi.

Unik tekutin

Pokud z pristroje unikd béhem pouZitf tekutina z diivodu poSkozené hadicky, je mozné nahrad-
ni rukojet s privodni hadickou pofidit v odbornych prodejnach, u distributora — spolecnosti
Profimed, nebo kontaktovanim vyrobce na www.waterpik.com.
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Servisni udrzba

Vodni sprcha Waterpik® neobsahuje spotiebitelsky opraviteIné elektrické sougdstky a nevyza-
duje rutinni servisni tdrzbu (tato poznamka se nevztahuje na pravidelné Cisténi). Ke zjisténi
podrobnych informaci o dostupnych nahradnich dilech a prisluSenstvi vas odkazujeme na we-
bové stranky www.profimed.cz ¢i www.waterpik.com.

V pfipadé potreby uvadéjte identifikacni Cisla modelu vyrobku. Tato ¢isla jsou uvedena na
spodnf strané vyrobku.

Stale jsme nezodpovédgli vaSe otdzky? Kontaktujte nés nebo navstivie www. profimed.cz
nebo www.waterpik.com.

ZACINAME SE SONICKYM KARTACKEM

Dobijeni sonického kartacku Triple Sonic

Pred prvnim pouZitim nechte kartaCek nabijet 24 hodin. VSechny
tfi dilky indiktoru nabiti (Charge) budou nepferuSovang svitit, po-
kud je kartdtek pIné nabity. P¥i bézném pouZzivani (Cisténi 2 minu-
ty 2x denng) vydrZi kartatek nabity zhruba 1-2 tydny. Pokud planu-
jete kartdcek odstavit a nepouzivat po del$i dobu (6 mésict a déle),
ujistéte se pred uskladngnim, Ze je kartaGek pIng nabity.

Kontrolka nabiti

Kontrolka nabfjenf indikuje roven nabiti baterie po dobu pfibliz-
né 10 sekund po pouZiti a po vyjmuti z nabijeci zakladny a poté se
vypne.

PIné nabito
Nabito ze 2/3
Zhyva 1/3 kapacity (doporucujeme kartacek dobit)

KartdCek nebude mozné pouZit, pokud se kontrolka rychle rozblikd.
Aby kartaCek znovu zacal fungovat, je tfeba jej alespoi na 1 hodinu
umistit do napdjené nabijeci zakladny.




ZACINAME SE SONICKYM KARTACKEM

RezZimy
A l Clean: zékladni reZim pro dokonalé vygisténi zubd.
N s
/i\ ~ ~ Whiten: CiSténi s bélenim, pro dosazent lesku.

Massage: s pulzaci pro jemnou masdz ddsni.

Pouziti sonického kartacku
e Nasadte a pevné pritlacte hlavici na trn t€la kartacku.

e (Opakovanym stiskem tlacitka ,Mode" zvolte poza-
dovany rezim.

e V/asi volbu indikuje rozsvicend kontrolka rezimu.
e Pred zapnutim kartéCku vlozte hlavici do svych Ust.

e NejlepSiho vysledku CiSténi dosahnete, svira-li hla-
vice kartacku s linif vaSich dasni dhel 45°.

o Cistani zub( provadite jen s mirnym tlakem. Kar-
tackem pfitom pohybujte krétkym, pomalym pohy-
bem dopredu a dozadu tak, aby hlavice pokryvala
vZdy 1-2 zuby.

e Kvadrantovy Casovac: kratkou pauzou po 30 viefi-
nach provozu kartaCek upozorni, Ze je ¢as presunout
hlavici do dalSiho kvadrantu ast.

e 2 minutovy Casovac: Kartacek se po dvou minutdch
provozu automaticky vypne.



PECE O SONICKY KARTACEK WATERPIK®

Cisténi kartacku

1. Po skonéeni kazdého €isténi kartacek vypnéte, sej-
méte hlavici z téla kartacku, oplachnéte ji pod tekouci vo-
dou a osuste.

2. Télo kartacku po kazdém pouZit dikladné osuste.

Servisni udrzba kartacku

Sonicky kartdtek Waterpik® neobsahuje spottebitelsky
opravitené elektrické soucéstky a nevyZaduje rutinnf ser-
visni Gdrzbu (tato pozndmka se nevztahuje na pravidlené
Cisténi). Ke zjiSténi podrobnych informaci o dostupnych
nahradnich dilech a prisluSenstvi vds odkazujeme na we-
bové strénky www.profimed.cz Ci www.waterpik.com.

V pfipadé poteby uvadgjte identifikacni Cisla modelu vy-
robku. Tato isla jsou uvedena na spodni strané vyrobku.

Stale jsme nezodpoveédgli vaSe otdzky? Kontaktujte nés
nebo navstivie www.profimed.cz
nebo www.waterpik.com.

Likvidace
Pristroj obsahuje dobijeci NiMH baterie, které neni moz-
né vymenit.

Pristroj nevyhazujte do béZného smésného odpadu, ale
odevzdejte je v misté sbéru odpadu k recyklaci. Pred ode-
vzdanim miZete dle instrukci niZe z kartdcku vyjmout ba-
terii. Vestavénd baterie kartaCku obsahuje Idtky, které mo-
hou znecistit Zivotni prostfedi. Trid&nim poméhéte chré-
nit prirodu.

Vyjmuti baterie

Upozornéni: Tento proces je nevratny

Baterii z kartaCku vyjméte pouze az na konci Zivotniho cyk-
lu pristroje. Viyjmutim baterie kartéCek nevratné znici-

te. Pfed zahdjenim rozborky opakovanym spousténim kar-
taCku kompletné vybijte baterii tak, aby kartdCek nesel za-

pnout. DodrZujte zakladni bezpeCnostni pravidla.

13.



LIKVIDACE A DEMONTAZ BATERIE

Na konci Zivotniho cyklu pristroje oteviete télo kartac-
ku zptisobem znazornénym na obrazku, vyjméte bate-
rii a zlikvidujte ji v souladu s mistnimi pravidly pro li-
kvidaci odpadu.

1. Pro odstranéni spodniho krytu téla kartéCku pouZijte
kfizovy Sroubovédk a odSroubujte spodni viko.

2. Postavte kartdCek otevienym dnem vzhiru. Zatlagte
na trn kartdcku a soucasné odjistéte plochym Srou-
bovékem dvé pojistky uvnit téla kartaCku. Tak uvol-
nite vnitfni soutéstky (véetné baterie).

3. ZatlaCte Sroubovakem na konektory baterie, odsuri-
te plastovy kryt a rozpojte kontakt. Vyjméte zékladni
desku a baterii uvolnéte.

4. Baterii fadné a ekologicky zlikvidujte.




DVOULETA LIMITOVANA ZARUKA

Water Pik, Inc. ruéf po dobu 2 let od data koupé ptivodnimu zakaznikovi nového vyrobku, Ze neob-
sahuje Zadné vady v materidlu ani v provedeni. Pro narok na uplatnéni zéruky bude treba predloZit
origindl dokladu o koupi produktu. Spole¢nost Water Pik, Inc. dle svého uvaZeni vyméni jakoukoliv
Cast vyrobku, kterou bude dle svého ndzoru povazovat za vadnou za predpokladu, Ze u vyrobku nedo-
$lo k jeho nevhodnému i nespravnému zachazeni. Spolecnost Water Pik, Inc. tak déle ucini, pokud
nebyl vyrobek upravovan nebo jinak po zakoupeni poSkozen a pokud se vyrobek pouZival v souladu
s pokyny vyrobce a pouze s origindinim prisluSenstvim schvdlenym spoleénosti Water Pik, Inc. Pri-
padné zdsahy jsou na odpovédnost spotfebitele a zdruka se na né nevztahuje. Tato omezena zdruka
se nevztahuje na prisluSenstvi ani na spotfebn dily, jakymi jsou napf. trysky, apod. Nevhodné na-
péti miiZe produkt poskodit. Na nasledky takového poSkozeni se nevztahuje zaruka.

Tato zdruka se poskytuje navic k zakonnym praviim spotrebitele a tato préva nikterak neovliviiuje.
Zakonnou dvouletou zdruku miZete uplatnit u svého prodejce.

Water Pik, Inc., 1730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA
www.waterpik.com

Waterpik® je obchodni znatkou spole¢nosti Water Pik, Inc, registrovanou v téchto zemich:
Argentina, Australii, Benelux, Brazflie, Kanada, Chile, Cina, Cesko, Dénsko, EU, Finsko,
Francie, Némecko, Hongkong, Madarsko, Indie, Izrael, Itélie, Japonsko, Kazachstan, Korea,
Malajsie, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Pakistan, Filipiny, Polsko, Ruskd federace,
Saudska Arabie, Singapur, Jizni Afrika, Spanglsko, Svédsko, Svycarsko, Tchaj-wan, Turecko,
Ukrajina, Spojené krlovstvi, Vietnam a USA.

Waterpik® (upravena) je obchodni znacka spolecnosti Water Pik, Inc., registrovana v téchto zemich:
Australie, Brazilie, Kanada, Cina, EU, Hongkong, Indie, Izrael, Japonsko, Korea, Malajsie,

Mexiko, Filipimy, Ruské federace, Saudska Arabie, Jiznf Afriak, Svycarsko, Tchaj-wan, Thajsko,
Trinidad a Tobago, Ukrajina, Vietnam a USA.

Waterflosser® (upravend) je obchodni znacka spolecnosti Water Pik, Inc., registrovand v téchto
zemich: Brazilie, Kanada, Cina, Mexiko, Svycarsko a USA.

Pik Pocket® je obchodni znacka spolecnosti Water Pik, Inc. registrovand v téchto zemich:
Kanada a USA

Plaque Seeker® je obchodni znatka spoletnosti Water Pik, Inc., registrovana v téchto zemich:
Kanada, Cina, EU a USA.

NavrZeno a testovana v USA; vyrobeno v Cing.Formuldr €. 20024528-F AA ©2018 Water Pik, Inc.

Distribuce pro CR a SR: PROFIMED s.r.0.
Business Park Prague Chréstany; Za Trati 236, budova D, 252 19 Chrastany,

www.profimed.cz
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Oralne centrum Waterpik®
Model CC-01 - uistna sprcha so sonickou kefkou




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouZivani elektrospotrebicov je najmé

v pritomnosti deti vZdy nutné dodrZiavat za-
kladné bezpetnostné pokyny. Tie zahfiia-
jd nasledovné:

PRED POUZITIM SI STAROSTLIVO
PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

NEBEZPECENSTVO:
Na zniZenie rizika Grazu
elektrickym priudom:

e S nabijackou nemanipulujte, ak mate
mokré ruky.

e Nabijatku nekladte, ani ju nenechajte
spadnut do vody i inej kvapaliny.

e Produkt nie je uréeny na pouzitie po-
¢as kupela.

e Zariadenie neskladujte na miestach, z kto-
rych mdze spadnit do vane ¢i umyvadla.

e Nedotykajte sa zariadenia, ak spadlo do
vody. OkamZite ho odpojte z elektric-
kej siete.

e Pred prvym pouZitim vyrobku a dalej pri
jeho dalSom pouZiti v rémci Zivotnos-
ti vyrobku kontrolujte napdjaci kabel na-
bijacky, aby ste zistili pripadné poskode-
nie kdbla.

UPOZORNENIE:

Znizenie rizika popalenia,

urazu elektrickym pridom,
vzniku poziaru a ujmy na zdravi:

e \/yrobok nezapdjajte do elektrickej siete,
ktorej napétie sa |i8i od napdtia uvedené-

ho pre dany vyrobok alebo nabijacku. Po-
uZitie nespravneho napatia vyrobok
poskodi a zaruka poskytnuta na vy-

robok sa stane NEPLATNA.

Ak zariadenie z AKEHOKOLVEK dovodu
javi zndmky otvorenia Ci demontdze, zdru-
ka poskytnutd na vyrobok tymto ZANIKA.

\lyrobok nepouzivajte, ak ma poSkode-
ny napdjaci kabel ¢i zastrcku, ak nefun-
guje spravne, ak doslo k jeho poSkodeniu
pri pade na zem alebo ak spadol do vody.
Kontaktujte svojho predajcu Ci lokdlneho
distribtora (adresa je uvedena na konci
tejto prirucky).

Prad vody z Ustnej sprchy nesmeruj-

te pod jazyk, do ucha, nosa ani do ziad-
nych inych citlivych telesnych partif. Vy-
robok je schopny vyvinut tlak, ktory moze
sposobit vazne poskodenie tychto teles-
nych Casti.

Nesmerujte vodu do nosa, ani do ucha.

V nedostatoCne o3etrenej vode, a to aj

z vodovodného kohutika, mozu prezivat
nezZiaduce baktérie alebo Zivotu nebezpet-
né prvoky (napr. Naegleria fowleri). Ich
posobenie moze mat Skodlivé Gcinky na
[udsky organizmus.

Vlyrobok pouZzivajte len v stlade s jeho ur-
¢enim podlfa uvedenych pokynov, alebo
v stlade s odpordcanim dentistu.

PouZzivajte iba trysky/nadstavce a prislu-
Senstvo odportcané spolocnostou
Water Pik, Inc.

Nevkladajte, ani nezavadzajte Ziaden cudzf
predmet do Ziadneho otvoru, ani do ha-
dicky pristroja.



o Nekladte nabijacku, ani napdjaci kdbel na
hordci povrch.

e \/yrobok nepouZivajte vo volnej prirode.
Dalej ho nepouzivajte v prostredr,
v ktorom sa pouZivajti aerosoly (spreje),
ani v priestoroch s riadenou kyslikovou
atmosférou.

Do vyrobku nelejte jod, fyziologicky roz-
tok (roztok soli), ani vo vode nerozpustné
koncentrované esencidine oleje. Ich pouzi-
tie mozZe znizit vykonnost vyrobku a skratit
jeho Zivotnost. PouZitie tychto Idtok nie je
v stilade so zaruénymi podmienkami
amoZe viest k tomu, Ze sa zaruka poskyt-
nutd na vyrobok stane neplatnd.

Pred pouzitim vyrobku vyberte z Ust vSetky
Sperky a bizutériu.

V/yrobok nepouZivajte, ak méte na jazyku
alebo v Ustach otvorend ranu.

Ak vdm oSetrujlci lekdr Ci kardioldg, napr.
pred planovanym dentalnym dkonom od-
porucil uZivanie antibiotik, konzultujte s
nim aj pouZitie vyrobku Ci inych pomocok
pre dentalnu hygienu.

Zariadenie splfia vSetky ndroky a zodpove-
da v3etkym normédm pre elektrické a elek-
tromagnetickeé zariadenia. Pokial mdte kar-
diostimulator alebo iné implantované za-
riadenie obsahujlice magnety alebo elek-
troniku, obrdtte sa na svojho lekdra alebo
vyrobcu zariadenia, skor neZ ordine cen-
trum Waterpik pouZijete.

V pripade, Ze pouZivand tryska javi znamky
mechanického poSkodenia, napriklad ak
sa hrot oddeluje od zvySku trysky, okam-
Zite prestarite poSkodend trysku pouZivat a

vymerite ju za nova.

o (Jstnu sprchu nepouZivajte Castejie a viac
ako 5 mindt za kazdé dve hodiny.

e Tento vyrobok neobsahuje Ziadne sucas-
ti, ktoré by mohol opravovat sém uzivatel.
To sa tyka oboch stcasti oralneho cen-
tra - sprchy aj sonickej kefky. NepokuSajte
sa Ziadnu zo sticasti rozobrat (okrem pri-
padu likvidacie batérie, pozrite ,Likviddcia
a demontdz batérie").

e Pou7itie zubnej pasty s obsahom peroxi-
du moZe spdsobit poskodenie plastového
krytu vyrobku.

e Pouzitie abrazivnych alebo chemickych
Cistiacich prostriedkov mdze poskodit
plastovy kryt vyrobku.

e 7vySend pozornost je nutné venovat situd-
ciam, kedy vyrobok pouzivaju deti ¢i han-
dicapovani, alebo ak sa vyrobok pouziva
v ich blizkosti.

 Pri pouZivani vyrobku by sa malo dohlia-
ﬁat’i.aby sa deti s elektrospotrebicom ne-
rali.

* Nadrzku pliite len vlaznou vodou alebo
roztokmi odporticanymi na profesiondlne
dentdlne poufZitie.

TENTO NAVOD
SI STAROSTLIVO
USCHOVAJTE.



Opis vyrobku

Zaciname s Ustnhou sprchou Waterpik®

Udrzba a riesenie problémov s tstnou sprchou
Zaciname so sonickou kefkou Waterpik®
Starostlivost o sonickt kefku

Likvidacia a demontaz batérie

Dvojro¢na limitovana zaruka
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OPIS PRODUKTU - USTNA SPRCHA

1. Vyklapacie veko nadrze
2. Nadrz

3. Hadicka

4. Ovladanie tlaku vody

5. Tlacidlo pre zapnutie
(pristroj zapnete
a vypnete stlacenim tlacidla)
6. Napajaci kabel
7. Magneticky drziak
rukovati sprchy

8. Nasadena tryska
(nadstavec) 3

9. Tlacidlo pre vysunutie
trysky 5

10. Zapnutie/vypnutie vody
6

11. Nabijacie miesto
sonickej kefky

12. Zakladna

Trysky (nadstavce) ustnej sprchy

A.Ortodonticka tryska D.zéakladna Jet tryska**
pre Usta so strojcekom vSeobecné pouzitie
/ vSeobecné pouzitie E. TongueCleaner tryska**
B. Pik Pocket® tryska* pre Cisty jazyk a svieZi dych

pre Cistenie parodontalnych vackov
pre Cistenie dasnového Zliabka

C.Plaque Seeker® tryska* )
pre Usta s implantdtmi korunkami, POZNAMKA: Rozne modely tstnych sprch
mostikmi... / vSeobecné pouZitie obsahuju rozne sady trysiek/nadstavcov.

* Vlymena raz za 3 mesiace
**Vlymena raz za 6 mesiacov
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OPIS PRODUKTU - SONICKA KEFKA

13. Hlavica sonickej kefky

14. Tlac¢idlo pre zapnutie kefky
15. Volba rezimu cistenia

16. Kontrolky volby rezimu

17. Indikator nabijania/nabitia

Kefkova hlavica

F. hlavica Triple Sonic*
pre odstranenie plaku
pre bielenie
pre bezné pouZzitie

*\/ymena raz za 3 mesiace et

waterpi

<

17

CHARGE
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ZACINAME S USTNOU SPRCHOU

T
| |
Naplnitw (/ U=

Vlozit

l TPre

ysunutie

Sbustit’
prud vod

Nastavenie
tlaku

Sbustit’
prud vody;

Nabijanie vyrobku
Zapojte napdjaci kdbel do elektrickej zasuvky. Pokial sa za-
suvka zapina vypinaCom, uistite sa, Ze je zapnuta.

Plnenie nadrzky

Odklopte veko nadrzky, nadrzku vyberte zo zakladne a na-
plitte ju viaznou vodou. Vodou naplnend nadrZ poloz-

te spat na zakladiiu sprchy. Skontroluijte, &i nadrzka riadne
zapadla do podstavca a zatvorte veko.

VloZenie a vysunutie trysiek

Zavedte trysku do otvoru v hornej asti rukovéti. Pevne ju
zatlaCte aZ do pozicie, kedy tryska zaklapne. Farebnd ob-
jimka spravne nasadenej trysky prilieha tesne k rukovati.
Na vysunutie trysky z rukovati posufite tlaidlo na boku ru-
kovéti a trysku vytiahnite.

VYSTRAHA: Ak je vjrobok v prevadzke, tlacidlo
pre vysunutie trysky nestlacajte.

Uvedenie do prevadzky

(len pred prvym pouZitim)

(Ovladag tlaku nastavte na najvy3Siu poziciu (€. 10), uchop-
te rukovat a trysku (nadstavec) nasmerujte do umyvadla.
Pristroj zapnite. Prepinaom na rukovéti pustite prid vody
a pockajte, kym z trysky zaCne striekat. Potom vodu aj pri-
stroj vypnite.

Zmena nastavenia tlaku

Pri prvom pouZiti nastavte na ovlddaci na boku pristro-

ja najnizsi tlak (hodnota tlaku 1). Postupne tlak zvySujte
dovtedy, kym je nastavenie tlaku prijemné, alebo podfa od-
portcani dentdlneho odbornika.



Pouzivanie Ustnej sprchy

Nadstavec vkladajte do Ust vzdy eSte pred zapnutim pri-
stroja. Uistite sa, Ze prepinaC na rukovéti pre spustenie
priidu vody je v pozicii OFF, a aZ potom pristroj zapnite.
Naklorite sa nad umyvadlo a zlahka zovrite pery tak, aby
ste zabranili vystreknutiu vody z dst, ale zdroveri aby
mohla prebytoCnd tekutina odtekat do umyvadla. Na-
smerujte prad trysky kolmo k linii dasna. Prepinaom
na rukovéti pustite prid vody. Po skonCeni Cistenia ne-
zabudnite prepinac pridu vody vratit do polohy OFF.
PocCas Cistenia mdZete kedykolvek zastavit prad vody
prepnutim prepinaca na rukovéti do polohy OFF.

POZNAMKA: Motor sprchy pobezi aj pri zasta-
veni pridu vody.

Odportcana technika

ZaCnite pri zadnych zuboch a postupujte smerom

k prednym. Plynulym pohybom trysku smerujte pozdfZ
linie dasien a kratko sa vzdy zastavte pri kazdom zube.
PokraCujte v pohybe az do momentu, kedy budete mat
vyCistend prednd aj zadnd stranu zubov hornej a dol-
nej Celuste.

Po pouziti tUstnej sprchy
Vypnite Ustnu sprehu. Vylejte v3etku zvySna tekutinu
a Uplne vyprazdnite nadrzku.

POZNAMKA: Ak chcete so sprchou okrem Gistej
vody pouZit napr. tstny vyplach &i iny prostrie-
dok, preStudujte si kapitolu ,,Pouzivanie ist-
nych vyplachov a dalSich roztokov“.

POZNAMKA: Rdzne modely tdstnych sprch ob-
sahujii rozne sady trysiek / nadstavcov.
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POUZITIE TRYSIEK

Tryska Plaque Seeker® na zubny plak
Trysku Plaque Seeker® priloZte k zubom tak, aby sa
vlakna fahko dotykali povrchu zuba. Jemnym kizavym
pohybom tryskou pohybujte pozdiZ linie dasien a vzdy
sa kratko zastavte medzi zubami, aby ste jemne vyCis-
tili tento priestor a tieZ preto, aby sa voda dostala me-
dzi zuby.

Ortodonticka tryska

Plynulym pohybom trysku smerujte pozd(? linie dasien
a krétko sa vZdy zastavte pri kazdom zube aj prvku or-
todontického aparatu. Potom pokracujte dalej.

Pik Pocket® tryska

Tryska ,Pik Pocket®* je navrhnutd na Cistenie dasno-
vého Zliabka, pripadne na dopravenie vody alebo anti-
bakteridlneho roztoku hiboko do parodontalnych vac-
kov. Pri pouZiti trysky Pik Pocket® nastavte najnizsiu
hodnotu tlaku. Nasmeruijte trysku s jemnym pridom
tekutiny oproti zubom v uhle 45 © a potom ju posurite
pod drove Iinie dasna do oSetrovaného vacku.

Tryska na Cistenie jazyka

Pred pouiin’m trysky na Cistenie jazyka nastavte tlak
zyka asi do polovicnej vzd|alenost| jeho dizky a zapnite
Gstnu sprehu. Trysku posuvajte po povrehu jazyka

s jemnym tlakom. Tlak vody moZete postupne upravo-
vat podla vlastnej volby.



UDRZBA A RIESENIE PROBLEMOV S USTNOU SPRCHOU

Pouzitie Ustnej vody

a dalSich roztokov

Ustnu sprchu Waterpik® mozno pouZit na aplikaciu
niektorych Gstnych vod a dalSich antibakteridlnych roz-
tokov (konzultujte sprévny vyber: pozri DOLEZITE BEZ-
PECNOSTNE POKYNY - UPOZORNENIE). Po pouzi-

ti akéhokolvek Specidlneho pripravku pristroj vypldch-

nite, aby nedo3lo k jeho zaneseniu - zasobnik napli-
te teplou vodou, rukovdt s nadstavcom nasmerujte do
umyvadla, zapnite a vyprazdnite celd nadrzku.

Cistenie

Nikdy vyrobok neponérajte do vody. Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej zdsuvky.

V/ pripade potreby vonkajsi povrch vyrobku ocistite makkou handrickou a jemnym neabraziv-
nym Cistiacim prostriedkom. Vodnu nddrzku mozZno vybrat a bezpetne umiestnit do horného
poschodia umyvacky riadu. Odpordcame nddrzku vyberat a Cistit raz tyZdenne.

Odstranovanie vodného kamena

V zdvislosti od zloZenia pouZivanej vody sa mdZe v pristroji usadzovat vodny kameri. Ak loZis-
k& vodného kameria nebudete Cistit, pristroj mdZe prestat spravne fungovat. Pristroj pravidelne
Gistite a odvépriujte. Na tento dcel odporicame pripravok Redesept, ktory zbavi pristroj vodné-
ho kamefia a zarovefi ho dezinfikuje.

Cistenie vnitornych asti: Zasobnik napliite teplou vodou a pridajte Redesept (v pripa-
de nddze mozno pripravok nahradit 1 polievkovou lyZicou vinneho octu). Rukovét s nadstav-
com nasmerujte do umyvadla, zapnite a vyprazdnite celt nadrzku. Postup zopakujte so zdsob-
nikom plnym Cistej teplej vody. Na zabezpetenie optimalneho vykonu vyrobku opakujte tento
postup raz za 1 - 3 mesiace. Pri pouZivani Gstnych vod alebo inych roztokov sa odportca Cas-

tejSie Cistenie.

Unik tekutiny

Pokial z pristroja unika pocas pouZitia tekutina z dévodu poskodenej hadicky, nahradn ruko-
vat s privodnou hadickou moZete kipit v odbornych predajniach, u distribdtora - spolo€nosti
Profimed, alebo kontaktujte vyrobcu na www.waterpik.com.
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Servisna udrzba

Vodnd sprcha Waterpik® neobsahuije spotrebitelsky opraviteIné elektrické stciastky a nevyza-
duje rutinnd servisnd Gdrzbu (tato pozndmka sa nevztahuje na pravidelné Cistenie). Na zistenie
podrobnych informéacif o dostupnych néhradnych dieloch a prislusenstve vas odkazujeme na
weboveé stranky www.profimed.eu alebo www.waterpik.com.

V pripade potreby uvadzajte identifikacné ¢islo modelu vyrobku.
Toto Cislo je uvedené na spodnej strane vyrobku.

Stale sme nezodpovedali na vaSe otdzky? Kontaktujte nds alebo navstivie www.profimed.eu
alebo www.waterpik.com.

ZACINAME SO SONICKOU KEFKOU

Dobijanie sonickej kefky Triple Sonic

Pred prvym pouZitim nechajte kefku nabijat 24 hodin. VSetky tri
dieliky indikatora nabitia (Charge) budd nepreruSovane svietit, ak je
kefka plne nabita. Pri beznom pouzivani (Cistenie 2 mindty 2x den-
ne) vydrzi kefka nabitd zhruba 1 - 2 tyZdne. Ak planujete kefku od-
stavit a nepouZivat dlhSiu dobu (6 mesiacov a dIhSie), pred usklad-
nenim sa uistite, Ze kefka je pIne nabitd.

Kontrolka nabitia

Kontrolka nabfjania indikuje rovef nabitia batérie priblizne po-
Cas 10 sekdnd po pouZiti a po vybratf z nabijacej zakladne a po-
tom sa vypne.

PIne nabité
Nabité z 2/3
Zostava 1/3 kapacity (odporticame kefku dobit)

Kefku nebude mozné pouZit, ak sa kontrolka rychlo rozblikd. Aby
kefka znovu zacala fungovat, je potrebné ju aspoi na 1 hodinu
umiestnit do napdjanej nabijacej zakladne.




RezZimy
Clean: zékladny reZim pre dokonalé vyCistenie zubov.
Whiten: Cistenie s bielenim pre dosiahnutie lesku.

Massage: s pulzdciou pre jemni maséz dasien.

Pouzitie sonickej kefky

e Nasadte a pevne pritlacte hlavicu na hrot tela kefky.

e Opakovanym stladenim tlaCidla ,Mode" zvolte poZa-
dovany rezim.

e V/asu volbu indikuje rozsvietend kontrolka rezimu.
e Pred zapnutim kefky vloZte hlavicu do dst.

 Najlepsi vysledok Cistenia dosiahnete, ak hlavica
kefky zviera s liniou dasien uhol 45°.

e (Cistenie zubov vykonavajte len s miernym tlakom.
Kefkou pritom pohybuijte krdtkym, pomalym pohy-
bom dopredu a dozadu tak, aby hlavica pokryvala
vzdy 1 -2 zuby.

e Kvadrantovy ¢asovac: kratkou pauzou po 30 sekun-
dach prevddzky kefka upozorni, Ze je Cas presunut
hlavicu do dalSieho kvadrantu Ust.

e 2-minUtovy ¢asovac: Kefka sa po dvoch minutach
prevadzky automaticky vypne.
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STAROSTLIVOST O SONICKU KEFKU

Cistenie kefky

1L, 2./ 1. Po skonEeni kaZdého Gistenia kefku vypnite, zloZte
T T hlavicu z tela kefky, opldchnite ju pod teGticou vodou
/e‘\ - a osuste.

Vil 2. Telo kefky po kazdom pouZiti dokladne osuste.

Servisna udrzba kefky

Sonickd kefka Waterpik® neobsahuje spotrebitelsky opra-
vitelné elektrické suCiastky a nevyZaduje rutinnd servisnd
(drzbu (tdto poznamka sa nevztahuje na pravidelné Ciste-
nie). Na zistenie podrobnych informécii o dostupnych né-
hradnych dieloch a prislusenstve vas odkazujeme na we-
bové stranky www.profimed.eu alebo www.waterpik.com.
V pripade potreby uvadzajte identifikacné cisla modelu vy-
robku.

Tieto Cisla sd uvedené na spodnej Casti vyrobku.

Stale sme nezodpovedali na vaSe otazky? Kontaktujte nas
alebo navstivie www.profimed.eu

alebo www.waterpik.com.

Likvidacia

Pristroj obsahuje dobijatelnd NiMH batériu, ktord nie je
mozné vymenit.

Pristroj nevyhadzujte do bezného zmesového odpadu, ale
odovzdajte ho v zbere odpadu na recyklaciu. Pred odo-
vzdanim moZete podla inStrukcii nizSie z kefky vybrat baté-
riu. Vstavand batéria kefky obsahuije létky, ktoré mozu zne-
Cistit Zivotné prostredie. Triedenim pomdhate chrénit pri-
rodu.

Vybratie batérie

Upozornenie: Tento proces je nevratny

Batériu z kefky vyberte aZ na konci Zivotného cyklu pristro-
ja. Vybratim batérie kefku nendvratne znicite. Pred rozo-
bratim opakovanym spdstanim kefky kompletne vybite ba-
tériu tak, aby sa kefka nedala zapnut. DodrZujte zakladné
bezpecnostné pravidld.



LIKVIDACIA A DEMONTAZ BATERIE

Na konci Zivotného cyklu pristroja otvorte telo kefky
sposobom zndzornenym na obrézku, vyberte batériu

a zlikvidujte ju v stlade s miestnymi pravidlami pre lik-
viddciu odpadu.

1. Na odstrdnenie spodného krytu tela kefky pouZite
krizovy skrutkovac a odskrutkujte spodné veko.

2. Postavte kefku otvorenym dnom hore. Zatlacte na
hrot kefky a sucasne odistite plochym skrutkovatom
dve poistky vnutri tela kefky. Tak uvolnite vnutorné su-
Giastky (vrdtane batérie).

3. ZatlaCte skrutkovatom na konektory batérie, odsurite
plastovy kryt a rozpojte kontakt. Vyberte systémova
dosku a batériu uvolnite.

4. Batériu riadne a ekologicky zlikvidujte.
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DVOJROCNA LIMITOVANA ZARUKA

Water Pik, Inc. ru¢i pocas 2 rokov od datumu kipy pdvodnému zékaznikovi nového vyrobku, Ze ne-
obsahuje Ziadne chyby v materidli, ani v prevedent. Ak si chcete uplatnit nérok na zdruku, je potreb-
né predlozit origindl dokladu o kipe produktu. Spolognost Water Pik, Inc. podla svojho uvazenia vy-
menf akukolvek Cast vyrobku, ktort bude podla svojho nézoru povazovat za chybnd za predpokla-
du, Ze pri vyrobku nedoslo k jeho nevhodnému ¢i nespravnemu zaobchddzaniu. Spolotnost Water
Pik, Inc. tak dalej urobf, ak nebol vyrobok upravovany alebo inak po zakiipeni poSkodeny a ak sa vy-
robok pouzival v stilade s pokynmi vyrobcu a iba s origindlnym prisluSenstvom schvdlenym spoloc-
nostou Water Pik, Inc. Pripadné zésahy st na zodpovednost spotrebitefov a zaruka sa na ne nevzta-
huje. Tato obmedzend zaruka sa nevztahuje na prisludenstvo, ani na spotrebné diely, akymi st napr.
trysky a pod. Nevhodné nap@tie mdze produkt poSkodit. Na nasledky takéhoto poSko-
denia sa zaruka nevztahuje.

Této zaruka sa poskytuje navy3e k zakonnym pravam spotrebitefov a tieto prava nijako neovplyviuje.
Zakonnu dvojrocnt zdruku moZete uplatnit u svojho predajcu.

Water Pik, Inc., 1730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA
www.waterpik.com

Waterpik® je obchodna znacka spolognosti Water Pik, Inc., registrovana v tychto krajindch:
Argentina, Australia, Benelux, Brazilia, Kanada, Cile, Cina, Cesko, Dansko, EU, Finsko,
Franctzsko, Nemecko, Hongkong, Madarsko, India, Izrael, Taliansko, Japonsko, Kazachstan,
Korea, Malajzia, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Pakistan, Filipiy, Polsko, Ruska federdcia,
Saudska Ardbia, Singapur, Juzné Afrika, Spanielsko, Svédsko, Svajtiarsko, Taiwan, Turecko,
Ukrajina, Spojené kralovstvo, Vietnam a USA.

Waterpik® (upravend) je obchodnd znacka spolocnosti Water Pik, Inc., registrovand v tychto kraji-
néch: Austrélia, Brazilia, Kanada, Cina, EU, Hongkong, India, Izrael, Japonsko, Kdrea, Malajzia,
Mexiko, Filipiny, Ruska federacia, Saudska Ardbia, Juznd Afrika, Svajtiarsko, Taiwan, Thajsko,
Trinidad a Tobago, Ukrajina, Vietnam a USA.

Waterflosser® (upravend) je obchodna znactka spolognosti Water Pik, Inc., registrovana v tychto
krajinach: Brazilia, Kanada, Cina, Mexiko, Svajtiarsko a USA.

Pik Pocket® je obchodnd znacka spolocnosti Water Pik, Inc. registrovand v tychto krajinach:
Kanada a USA.

Plaque Seeker® je obchodnd znatka spolocnosti Water Pik, Inc., registrovand v tychto krajindch:
Kanada, Cina, EU a USA.

Navrhnuté a testované v USA; vyrobené v Cine. Formular ¢. 20024528-F AA ©2018 Water Pik, Inc.

Distribdicia pre SR: PROFIMED International s. r. 0., Letisko M. R. Stefénika 5285, Bratislava, 820 01
www.profimed.eu
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Centrum higieny ustnej Waterpik®
Model CC-01 - irygator ze szczoteczka soniczng




WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elekirycz-
nych konieczne jest przestrzeganie podsta-
wowych zasad bezpieczeristwa, zwfaszcza w
obecnosci dzieci. Obejmuja one nastepuja-
ce elementy:

PRZED UZYCIEM NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI ZALECENIAMI.

ZAGROZENIA:
Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem:

e Nie dotykaj fadowarki, jesli masz mo-
kre rece.

e Nie ktadZ tadowarki oraz nie pozwdl jej
spas¢ do wodzy lub innego ptynu.

e Produkt nie jest przeznaczony do stoso-
wania podczas kapieli.

e Nie przechowuj urzadzenia w miejscu,
w ktérym moze upasc do wanny lub zlewu.

e Nie dotykaj urzadzenia, jesli spadto do
wody. Natychmiast odtacz je od sieci
elekirycznej.

e Przed pierwszym uzyciem produktu
i w okresie jego uzytkowania sprawdzaj
przewdd zasilajacy tadowarke na wypadek
jego uszkodzenia.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko
oparzen, porazenia pradem,
wystapienia pozaru lub
zagrozenia dla zdrowia:
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e Nie podfaczaj produktu do gniazdka elek-
trycznego, ktdrego napiecie rézni sie od
wymaganego dla tego produktu lub fado-
warki. Uzycie niewtasciwego napie-
cia spowoduje uszkodzenie produk-
tu i UNIEWAZNIENIE gwarancji.

o Jesli urzadzenie Z JAKIEJKOLWIEK przy-
Cczyny Sprawia wrazenie otwieranego lub
rozmontowanego, to gwarancja na pro-
dukt staje sie NIEWAZNA.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli ma uszkodzo-
ny przewdd zasilajacy lub wtyczke, jesli
nie dziata prawidfowo, jesli zostato uszko-
dzone przez upuszczenie lub, jezeli zosta-
to upuszczone do wody. Skontaktuj sie ze
sprzedawca |ub lokalnym dystrybutorem
(adres na koricu niniejszej instrukcji).

e Nie kieruj strumienia wody irygatora pod
jezyk, do ucha, nosa ani zadnego innego
wrazliwego miejsca. Produkt jest w sta-
nie wytworzy¢ cisnienie, ktére moze spo-
wodowac powazne uszkodzenie tych cze-
$ci ciafa.

e Nie kieruj wody do nosa lub ucha. W nie-
wystarczajaco uzdatnionej wodzie, takze
7 kranu, moga znajdowac sie niepozada-
ne bakterie lub zagrazajace zyciu pierwot-
niaki (na przyktad Naegleria fowleri). Ich
dziatanie moze mie¢ szkodliwy wptyw na
ludzkie ciafo.

e [Jzywaj produktu zgodnie z jego przezna-
czeniem, zgodnie z instrukcja lub zgodnie
7 zaleceniem dentysty.

e Uzywaj wytacznie dysz/osprzgtu i akceso-
riéw zalecanych przez Water Pik, Inc.

e Nie wkfadaj zadnych obcych przedmiotow
do otwordw lub wezyka urzadzenia.



o Nie umieszczaj tadowarki ani przewodu
zasilajgcego na goracej powierzchni.

e Nie uzywaj produktu na $wiezym powie-
trzu.

* Nie uzywaj go takze w Srodowisku, w ktd-
rym uzywane s aerozole (spray) oraz w
pomieszczeniach o kontrolowanej atmos-
ferze tlenowe;.

e Nie wlewaj do produktu jodu, soli fizjolo-
gicznej (roztworu soli) ani nierozpuszczal-
nych w wodzie stezonych olejkow eterycz-
nych. Ich uzycie moze zmniejszy¢ wydaj-
no$¢ produktu i skrocic jego cykl zycia.
Stosowanie tych substancji nie jest zgod-
ne z warunkami gwarancji i moze skutko-
wac jej utrate.

e Przed uzyciem produktu usuri z ust cafa
bizuterie.

e Nie uzywaj produktu, jesli masz otwartg
rang na jezyku lub w ustach.

e Jesli lekarz lub kardiolog zalecit ci przyj-
mowanie antybiotykow, na przykfad przed
planowanym leczeniem stomatologicz-
nym, skonsultuj z nim stosowanie pro-
duktu lub innych pomocy do higieny jamy
ustngj.

e Urzadzenie spefnia wszystkie wymagania
i normy dotyczace urzadzen elekirycznych
i elektromagnetycznych. Jesli korzystasz z
rozrusznika serca lub posiadasz inne wsz-
czepione urzadzenia zawierajace magnesy
lub elektronike, skontaktuj sie z lekarzem
lub producentem urzadzenia Waterpik
przed uzyciem go do higieny ustnej.

e Jesli uzywana dysza wykazuje oznaki
uszkodzenia mechanicznego na przyktad,
jezeli koricowka oddziela sie od reszty dy-

szy, natychmiast przestari uzywac uszko-
dzonej dyszy i zastap ja nowa.

* Nie uzywaj irygatora czesciej i dfuzej niz
5 minut co dwie godziny.

 Produkt nie zawiera zadnych czesci, ktdre
moga by¢ samodzielnie naprawiane przez
uzytkownika. Dotyczy to obu elementow
centrum do higieny ustnej: irygatora, jak
i szczoteczki sonicznej. Nie probu;j
demontowac zadnego z komponentow
(za wyjatkiem utylizacji baterii, patrz
Llikwidacja i demontaz baterii ).

o Uzywanie pasty do zebow zawierajacej
nadtlenki moze uszkodzi¢ plastikowa osto-
ne produktu.

e Uzycie Sciernych lub chemicznych Srod-
kow czyszczacych moze uszkodzi¢ plasti-
kowa ostone produktu.

e Szczeg6Ing uwage nalezy zwrdcié na sytu-
acje, w ktdrych produkt jest uzywany przez
dzieci lub osoby niepefnosprawne lub,
gdy produkt uzywa sie w ich bliskosci.

e Podczas korzystania z produktu przez
dzieci, nalezy je nadzorowac, aby nie trak-
towaty urzadzenia jak zabawke.

 7biornik napetniaj jedynie letnia woda lub
roztworami zalecanymi do profesjonalne-
go uzytku stomatologicznego.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA
INSTRUKCJE.
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SPIS TRESCI

Opis produktu
Rozpocznij korzystanie z irygatora Waterpik®

Jak zadba¢é o urzadzenie i rozwigzywaé problemy
zZwigzane z irygatorem

Rozpocznij korzystanie ze szczoteczki sonicznej
Waterpik®

Jak zadbaé o soniczna szczoteczke
Likwidacja i demontaz baterii

Dwuletnia, ograniczona gwarancja
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OPIS PRODUKTU - IRYGATOR

Otwierana pokrywa zbiornika
Zbiornik

Waz

Sterowanie cisnieniem wody

R N N

Przycisk wtaczenia zasilania 1
(urzadzenie wtacza sie
i wytacza przez nacisniecie)

o

Przewdd zasilajacy 2

7. Uchwyt magnetyczny
rekojesci irygatora

8. Dotaczone dysze (koricowki)
9. Przycisk wysuwania dyszy
10. Wtaczanie/wytaczanie wody  «

11. Stacja tadowania szczoteczki
sonicznej

12. Podstawka

Dysze (koricéwki) irygatora

A.Dysza ortodontyczna D.Podstawowa dysza Jet**
do zgbow z aparatem do ogdlnego zastosowania
/ 0golnego zastosowania E. Dysza TongueCleaner **
B. Dysza Pik Pocket® * dla czystego jezyka i Swiezego oddechu

do czyszczenia kieszonek dzigstowych
do czyszczenia rowka dzigstowego

C.Dysza Plaque Seeker™*
do ust z implantami,koronkami, UWAGA: Rdzne modele irygatorow
mostkami... / 0gélnego zastosowania ~ zawierajg rdzne rodzaje dysz/kofcowek.

* Wymiana co 3 miesigce
** Wymiana co 6 miesiecy
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OPIS PRODUKTU - SZCZOTECZKA SONICZNA

13. Gtowica szczoteczki
sonicznej

14. Przycisk wtaczania
szczoteczki

15. Wybor trybu czyszczenia
16. Kontrolki wyboru trybu

17. Wskaznik
tadowania/natadowania

Gtowica szczoteczki

F. gtowica Triple Sonic*
aby usunac ptytke nazgbng
do wybielania
do 0gdinego uzytku

*Wymiana co 3 miesiace a9

waterpi

17
o

CHARGE
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ROZPOCZNIJ KORZYSTANIE Z IRYGATORA WATERPIK®

Napetnic¢

4

Aby wtozyé
Jysunac'
nacisnij
ﬁ A

Uruchomi

rumien wo,
UstawienieS
cisnienia
Uruchom|c
\ Frumien wo

dy

dy

tadowanie urzadzenia
Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego
Jesli gniazdko jest wiaczane przy uzyciu przetacznika,
upewnij sie, ze jest on wigczony.

Napetnianie zbiornika

Otwérz pokrywe zbiornika, wyjmij zbiornik z podstawki

i napetnij go letnig woda. Umies¢ zbiornik z woda z po-
wrotem na podstawce irygatora. Sprawdz, czy zbiomik jest
prawidtowo osadzony na podstawce i zamknij pokrywe.

Wktadanie i wysuwanie dysz

W10z dysze do otworu w gérnej czesci rekojesci szczo-
teczki. Docisnij mocno, az ustyszysz klikniecie. Kolorowa
obejma prawidfowo zamontowanej dyszy znajduije sie bli-
sko rekojesci szczoteczki.

Aby wysunac dysze z uchwytu, przesun przycisk

z boku rekojesci i wyciagnij dysze.

UWAGA: Nie nalezy naciskaé przycisku wysuwa-
nia dyszy, gdy produkt pracuje.

Uruchomienie
(tylko przy pierwszym uzyciu)

Ustaw regulator cisnienia w najwyzszym pofozeniu (nr 10),

ztap chwy¢ uchwyt i dysze (nasadke) i skieruj do umywal-
ki. Wtacz urzadzenie. Za pomocag przefacznika na uchwy-
cie uruchom strumieri wody i poczekaj, az z dyszy zacznie
sie rozpylac woda. Nastepnie wytacz doptyw strumienia
wody i urzadzenie.

Zmiana ustawien ci$nienia

Przy pierwszym uzyciu nalezy ustawi¢ najnizsze cisnie-
nie (wartos¢ cisnienia 1) na kontrolerze z boku urzadzenia.
Stopniowo zwigkszaj ci$nienie do momentu, gdy cisnie-
nie bedzie przyjemne lub do poziomu zalecanego przez
dentyste.
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Korzystanie z irygatora

Koricowke irygatora wkfadaj zawsze do ust przed wia-
czeniem urzadzenia. Upewnij sig, ze przetacznik na
uchwycie do uruchomienia strumienia wody jest w po-
zycji OFF, a nastepnie wiacz zasilanie. Pochyl sig nad
umywalka i delikatnie zacisnij usta tak, aby woda sie

Z nich nie wylewata, ale jednoczesnie, aby jej nadmiar
magt sptywaé do umywalki. Skieruj strumien dyszy
prostopadle do linii dzigset. Uruchom strumien wody za
pomoca przefacznika na uchwycie. Pamigtaj, aby po za-
koriczeniu czyszczenia przestawic przetacznik wody

w pozycje OFF. Podczas czyszczenia mozna w dowol-
nym momencie zatrzymac przeptyw wody, przefaczajac
przetacznik na uchwycie do pozycji OFF.

UWAGA: Silnik irygatora dziata rowniez, gdy
strumien wody zostanie zatrzymany.

Zalecana technika pracy

Zacznij od tylnych zebdw i kieruj sie do przodu. Ptyn-
nie przesuwaj dysze wzdtuz linii dziaset i zatrzymaj sie
na krétko przy kazdym zebie. Kontynuuj ruch, dopo-
ki nie oczyscisz zeb6w z przodu i z tytu gérnej i dol-
nej szczeki.

Po uzyciu irygatora
Wyfacz irygator. Wylej pozostaty ptyn i catkowicie
oproznij zbiornik.

UWAGA: Jezeli chcesz uzywac w irygatorze
poza czysta woda na przykiad piyn do ptukania
jamy ustnej lub inny Srodek, zapoznaj sie

z punktem ,,Stosowanie ptynu do ptukania
jamy ustnej i innych roztworéw™.

UWAGA: Rdézne modele irygatoréw do ust za-
wieraja rdzne zestawy dysz/koricéwek.



e

KORZYSTANIE Z DYSZ

Dysza Plaque Seeker®

do ptytki nazebnej

Przyt6z dysze Plaque Seeker® do zebdw tak, aby widk-
na lekko dotykaty powierzchni zgba. Delikatnie przesu-
waj dysze wzdtuz linii dzigset i zatrzymuj sie na chwi-
le w przestrzeniach miedzyzebowych, aby delikatnie
oczyscic ten obszar, a takze po to, aby woda dostata sig
migdzy zeby.

Dysza ortodontyczna

Ptynnie przesuwaj dysze wzdtuz linii dziaset i zatrzymuj
sie na chwile przy kazdym zebie i elemencie aparatu
ortodontycznego. Nastepnie kontynuuj ruch.

Dysza Pik Pocket®

Dysza ,Pik Pocket®” jest przeznaczona do czyszczenia
rowka dzigstowego, ewentualnie do transportu wody
lub roztworu antybakteryjnego gteboko do kieszeni
dzigstowych. Przy uzywaniu dyszy Pik Pocket®, ustaw
najnizsza wartos¢ cisnienia. Skieruj dysze z fagodnym
strumieniem ptynu na zeby pod katem 45°,

a nastepnie wsuri jg ponizej poziomu linii dzigsef do
leczonej kieszeni.

Dysza do czyszczenia jezyka

Przed uzyciem dyszy do czyszczenia jezyka ustaw ci-
$nienie na najnizszy poziom. Umies¢ dysze na
Srodku jezyka w okolicach potowy dfugosci jezyka i
wiacz irygator. Przesuwaj dysze po powierzchni jezyka
7 delikatnym naciskiem. Mozesz dostosowac cisnienie
wody w zaleznosci od swoich preferencii.
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JAK ZADBAC | ROZWIAZYWAC PROBLEMY ZWIAZANE

Z IRYGATOREM WATERPIK®

Stosowanie ptynu do ptukania jamy
ustnej i innych roztworéw

Irygator Waterpik® moze by¢ stosowany do aplikowa-
nia niektorych ptyndw do pfukania jamy ustnej i in-
nych roztworéw antybakteryjnych (skonsultuj popraw-
ny wybor, patrz WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZEN-
STWA - OSTRZEZENIE). Po uzyciu jakiegokolwiek spe-
cjalnego produktu przeptucz urzadzenie, aby zapo-
biec jego zatykaniu sig - napetnij zbiornik ciepta woda,
skieruj uchwyt z dysza do umywalki, wiacz i oproznij
caty zbiornik.

Czyszczenie

Nigdy nie wkfadaj produktu do wody. Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od gniazdka elek-
trycznego. W razie potrzeby przeczysS¢ zewnetrzna powierzchnig produktu migkka szmatkg i fa-
godnym detergentem. Zbiornik wody mozna wyjac w celu fatwego oczyszczenia i bezpiecz-

nie umiesci¢ go na najwyzszym pietrze zmywarki. Zalecamy wyjmowanie i czyszczenie zbiorni-
ka raz na tydzien.

Usuwanie kamienia wodnegoe

W zaleznosci od sktadu uzytej wody w urzadzeniu moze zgromadzi¢ sie kamien wodny. Jesli
nie zwrdcisz uwagi na osady kamienia, urzadzenie moze przesta¢ dziafa¢ prawidtowo. Regular-
nie czy$¢ i odwapniaj urzadzenie. W tym celu zalecamy $rodek Redesept, ktdry jednoczesnie
odkamienia i dezynfekuje urzadzenie.

Czyszczenie czesci wewnetrznych: Napetnij pojemnik ciepta woda i dodaj Redesept (w
nagtych przypadkach mozna produkt zastapic 1 tyzka octu winnego). Skieruj rekojes¢ z nasad-
ka w strone umywalki, wtacz urzadzenie i oprdznij caty zbiornik. Powtérz procedure z pojem-
nikiem petnym czystej, cieptej wody. Aby zapewnic optymalng wydajno$¢ produktu, wykonaj
te operacje co 1-3 miesigcy. Zaleca sig czgstsze czyszczenie urzadzenia przy uzyciu ptynéw do
ptukania ust lub innych roztwordw.

Wyciek ptynu

Jesli z urzadzenia podczas uzytkowania wycieka pfyn z powodu uszkodzonego wezyka, to wy-
mienny uchwyt z wezykiem mozna naby¢ w specjalistycznych sklepach, u dystrybutora - Profi-
med lub kontaktujac sie z producentem pod adresem www.waterpik.com.
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Konserwacja serwisowa

Irygator Waterpik® nie zawiera elementdw elektrycznych przeznaczonych do naprawy przez
uzytkownika i nie wymaga rutynowej konserwacji (niniejsza uwaga nie dotyczy regularnego
czyszczenia). Wiecej informacji na temat dostepnych czesci zamiennych i akcesoriach znajduje
sie na stronie internetowej profimed.com lub www.waterpik.com.

W razie potrzeby podaj numery identyfikacyjne modelu produktu.
Numery te s3 zamieszczone na spodniej czesci produktu.

Nadal nie odpowiedzieliSmy na twoje pytanie? Skontaktuj sie z nami lub
odwiedZ www.profimed.com |ub www.waterpik.com.

ROZPOCZNIJ KORZYSTANIE ZE SZCZOTECZKI

SONICZNEJ WATERPIK

tadowanie szczoteczki sonicznej Triple Sonic
Przed pierwszym uzyciem taduj szczoteczke przez 24 godziny.
Wszystkie trzy paski fadowania (Charge) beda Swiecic sie nieprze-
rwanie, gdy szczoteczka bedzie w petni nafadowana. Przy normalnym
uzytkowaniu (czyszczenie 2 minuty 2 razy dziennie) szczoteczka wy-
W petni trzyma okoto 1-2 tygodni. Jesli planujesz odfozy¢ szczoteczke i nie
natadowana uzywaé jej przez dtuzszy czas (6 miesiecy lub dtuzej) upewnij sie, ze
szczotka jest catkowicie nafadowana jeszcze przed jej odtozeniem.

Kontrolka tadowania

Lampka tadowania wskazuje poziom natadowania akumulatora przez
okofo 10 sekund po uzyciu i po wyjeciu z podstawki do tadowania,
a nastepnie wytacza sie.

W peini natadowana
Natadowano ze 2/3

Pozostato 1/3 pojemnosci
(zalecamy dotadowac szczoteczke)
Nie bedzie mozliwe uzycie szczoteczki, jesli kontrolka szybko miga.

Aby szczoteczka ponownie zaczeta dziatac, nalezy ja umiescic w pod-
stawce do fadowania na co najmniej 1 godzine.
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ROZPOCZNIJ KORZYSTANIE ZE SZCZOTECZKI

SONICZNEJ WATERPIK

Tryby pracy

Clean: podstawowy tryb do perfekcyjnego czyszcze-
nia zgbow.

Whiten: czyszczenie z wybielaniem, dla uzyskania po-
tysku.

Massage: z pulsacj dla delikatnego masazu dzigset.

Korzystanie ze szczoteczki sonicznej

e (Osadz i mocno docisnij gfowice do trzpienia korpu-
su szczoteczki.

© Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,Mode”, aby wybra¢
zadany tryb pracy.

e \Wskaznik trybu zaswieci sie informujac o wybranym
trybie pracy.

e W16z gtowice do ust przed wiaczeniem szczotki.

o Aby uzyskac najlepsze wyniki czyszczenia, trzymaj
gtowice szczoteczki pod katem 45 stopni w stosun-
ku do linii dziasef

® Czys¢ zeby tylko z umiarkowanym cisnieniem. Prze-
suwaj przy tym szczoteczka ruchem krotkim, powol-
nym, do przodu i do tytu, aby gtowica zawsze pokry-
wata 1-2 zgby.

e Czasomierz 30-sekundowy: w formie krétkiej prze-
rwy, po 30 sekundach, szczoteczka informuje o po-
trzebie przesuniecia sig do kolejnej czesci ust.

® 2 minutowy czasomierz: Szczoteczka wyfaczy sie au-
tomatycznie po 2 minutach szczotkowania.



JAK ZADBAC O SONICZNA SZCZOTECZKE WATERPIK®

Czyszczenie szczoteczki

1. Po skoriczeniu czyszczenia zgbdw nalezy szczotecz-
ke wyfaczyc, zdjac gtowice z korpusu, optukac ja pod bieza-
cq woda i wysuszyc.

2. Korpus szczoteczki po kazdym jej uzyciu nalezy dokfad-
nie wysuszyc.

Ustuga konserwacji szczoteczek
Szczoteczka Waterpik® Sonic Brush nie zawiera podzespo-
t6w elektrycznych nadajacych sie do naprawy przez konsu-
mentow i nie wymaga rutynowej konserwacji serwisowej
(niniejsza uwaga nie dotyczy regularnego czyszczenia). Aby
dowiedzie€ sie wigcej o dostepnych czesciach zamiennych i
akcesoriach, nalezy wejs¢ na internetowa strong
www.profimed.com lub www.waterpik.com.

W razie potrzeby podaj numery identyfikacyjne modelu
produktu.

Numery te s3 zamieszczone na spodzie produktu.

Nadal nie odpowiedzieliSmy na twoje pytania? Skontaktuj
sig znami lub wejdZ na strong www.profimed.com

ub www.waterpik.com.

Likwidacja
Urzadzenie zawiera akumulatory NiMH, ktdrych nie moz-
na wymienic.

Nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktego kosza z odpadami ko-
munalnymi, ale oddaj je do punktu zbidrki w celu recyklin-
gu. Przed oddaniem mozesz wyjac baterig, postepujac zgod-
nie z informacja podang ponizej. Wbudowana bateria szczo-
teczki zawiera substancie, ktdre moga zanieczyszczac $ro-
dowisko. Dzigki segregowaniu odpadéw pomagasz chro-
nic przyrode.

Woyjecie baterii

Uwaga: Ten proces jest nieodwracalny

Wyjmij akumulator ze szczoteczki dopiero po zakoriczeniu
cyklu zycia urzadzenia. Wyjecie baterii nieodwracalnie znisz-

czy szczoteczke. 43



LIKWIDACJA | DEMONTAZ BATERII

Przed rozpoczeciem demontazu nalezy catkowicie roz-
tadowac akumulator przez wielokrotne uruchamianie
szczoteczki tak, aby nie wiaczafa sig juz ona na koricu.
Przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa.

Pod koniec cyklu zycia urzadzenia otwérz korpus
szczotki w sposob przedstawiony na rysunku, wyjmij
akumulator i zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisa-
mi dotyczacymi likwidacji odpaddw.

1. Przy pomocy Srubokretu krzyzakowego zdejmij dol-
na pokrywe szczoteczki i odkrec dolng pokrywe.

2. Postaw szczotke otwarta dolng czescig do gory. Na-
cisnij na trzpien szczoteczki i jednoczesnie odblokuj
dwa bezpieczniki wewnatrz korpusu szczotki za po-
moca ptaskiego Srubokretu. Spowoduje to uwolnie-
nie wewnetrznych komponentow (w tym baterii).

3. Nacisnij Srubokretem na ztacze akumulatora, od-
sun plastikowa pokrywe i odfacz styki. Wyjmij ptyte
gtéwng i zwolnij akumulator.

4. Baterig nalezy utylizowa¢ w sposdb prawidtowy i
przyjazny dla Srodowiska.




DWULETNIA, OGRANICZONA GWARANCJA

Water Pik, Inc. gwarantuje, ze podczas 2 lat od daty zakupu dokonanego przez pierwszego klienta nowe-
go produktu, nie bedzie on wykazywac zadnych wad materiatowych ani konstrukcyjnych. W celu uzna-
nia gwarancji wymagane bedzie dostarczenie oryginalnego dowodu zakupu produktu. Firma Water Pik,
Inc, wedtug wtasnego uznania, wymieni kazda czes¢ produktu, kiorg uzna za wadliwa, pod warunkiem,
ze produkt nie byt niewtasciwie lub nieprawidtowo obstugiwany. Firma Water Pik, Inc. dokona wymiany,
jesli produkt po zakupie nie byt modyfikowany lub w inny sposob uszkodzony i jesli produkt byt uzywa-
ny zgodnie z instrukcja producenta i tylko z oryginalnymi akcesoriami zatwierdzonymi przez Water Pik,
Inc. Wszelkie interwencie ze strony konsumenta s podejmowane na jego odpowiedzialnosc i nie s3 ob-
jete gwarancja. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy akcesoriow ani materiafow eksploatacyj-
nych, takich jak dysze, itp. Nieodpowiednie napigcie moze spowodowaé uszkodzenie pro-
duktu. Konsekwencje takich uszkodzen nie s3 objete gwarancja.

Niniejsza gwarancja jest udzielana dodatkowo do praw konsumenta wynikajacych z ustawy i nie wpty-
Wwa na nie w zaden sposab. Z ustawowej, dwuletniej gwarancji mozna skorzysta¢ po zgfoszeniu sig do
sprzedawcy.

Water Pik, Inc., 1730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA
www.waterpik.com

Waterpik® jest znakiem handlowym firmy Water Pik, Inc, zarejestrowanym w krajach: Argentyna,
Australia, kraje Beneluksu, Brazylia, Kanada, Chile, Chiny, Czechy, Dania, UE, Finlandia,

Francja, Niemcy, Hongkong, Wegry, Indie, lzrael, Wtochy, Japonia, Kazachstan, Korea, Malezja,
Meksyk, Nowa Zelandia, Norwegia, Pakistan, Filipiny, Polska, Federacja Rosyjska,

Arabia Saudyjska, Singapur, RPA, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Tajwan, Turcja, Ukraina,
Wielka Brytania, Wietnam i USA.

Waterpik® (zmieniony) jest znakiem handlowym firmy Water Pik, Inc., zarejestrowanym w krajach:
Australia, Brazylia, Kanada, Chiny, UE, Hongkong, Indie, Izrael, Japonia, Korea, Malezja, Meksyk,
Filipiny, Federacja Rosyjska, Arabia Saudyjska, RPA, Szwajcaria, Tajwan, Tajlandia,

Trynidad i Tobago, Ukraina, Wietnam i USA.

Waterflosser® (zmieniony) jest znakiem handlowym firmy Water Pik, Inc., zarejestrowanym
w krajach: Brazylia, Kanada, Chiny, Meksyk, Szwajcaria i USA.

Pik Pocket® jest znakiem handlowym firmy Water Pik, Inc. zarejestrowanym w krajach:
Kanada i USA

Plague Seeker® jest znakiem handlowym firmy Water Pik, Inc., zarejestrowany w krajach:
Kanada, Chiny, UE i USA.
Zaprojektowano i testowano w USA; wyprodukowano w Chinach. Formularz nr 20024528-F AA
©2018 Water Pik, Inc.
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FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Elektromos eszkdzok hasznalata sordn

- f6leg gyermekek jelenlétében - mindig be
kell tartani az alapvetd biztonsagi intézkedé-
seket. Ezek a kovetkezOket tartalmazzak:

HASZNALAT ELOTT GONDOSAN
OLVASSA EL AZ OSSZES
UTASITAST!

VESZELYEK:
Az aramiités kockazatanak
csokkentése érdekében:

e Ne nydljon a t61t6hoz, amikor a keze ned-
ves!

© Ne helyezze és ne hagyja beleesni a tlt6t
vizbe vagy mas folyadékba!

o Aterméket nem fiirdés alatti hasznalat-
ra tervezték.

e A berendezést ne tegye le olyan helyeken,
ahonnan beleeshet vagy belokhetd a kad-
ba vagy a mosddbal

e Ne érjen hozz4 a berendezéshez, ha be-
leesett a vizbe! Azonnal kapcsolja ki az
elektromos halézatbdl!

e Atermék elsG haszndlata elGtt és a ké-
szillék élettartama alatti tovdbbi haszna-
lat sordn ellendrizze a tIt6 hdldzati kdbe-
I6t, hogy megtaldlja a kdbel esetleges sé-
riiléseit!

FIGYELMEZTETES:

Egési sériilések, dramiités, tiiz
és az egészségkarosodas veszé-
lyének csokkentése érdekében:

o Ne csatlakoztassa a késziiléket olyan
elektromos haldzathoz, amelynek feszilt-

sége eltér a megadott fesziiltségtdl az
adott termék vagy a tolt6 vonatkozasaban!
A nem megfelel0 fesziiltség hasznalata
kérositja a terméket és a termékre vonat-
koz6 jotallas ERVENYTELENNE valik.

© Ha a kész(ilék BARMILYEN okbol a kinyi-
tds vagy szétszerelés jeleit mutatja, emi-
att g termékre vonatkozd jotéllds MEG-
SZUNIK.

e Ne hasznalja a terméket, ha kdrosodott a
tapkdbele vagy a dugoja, ha nem megfele-
|6en mikadik, ha foldre esés sordn meg-
sériilt, vagy ha beleesett a vizbe. Lépjen
kapcsolatha az eladojéval vagy a helyi el-
osztoval (a cimeket megtaldlja ennek a ké-
zikdnyvnek a végén)!

e A szdjzuhanybdl jovG vizdramot ne ird-
nyitsa a nyelve alg, filébe, orrdba, sem
pedig mds érzékeny testrészeibe! A termék
képes olyan nyomast kifejteni, amely su-
lyosan kdrosithatja ezeket a testrészeket.

e Ne irdnyitsa a vizet se az orrdba, se a fiilé-
be! A rosszul kezelt vizben, s6t a csapviz-
ben is, nem-kivanatos baktériumok vagy
életveszélyes véglények (pl. Naegleria
fowleri) is fennmaradhatnak. Hatasuk ked-
vezGtlen kdvetkezményekkel jarhat az em-
beri szervezetre nézve.

o (sak rendeltetése szerint haszndlja a ter-
méket, vagy az ismertetett utasitasok-
nak, illetve a fogorvos ajanldsdnak meg-
felelden!

e Kizdr6lag a Water Pik, Inc. cég dltal java-
solt szordfejeket/feltéteket 6 tartozéko-
kat haszndlja!

o Ne helyezzen be vagy vezessen be sem-
milyen idegen targyat a késziilék valame-
lyik nyilasdba vagy cstvébe!
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o Ne tegye le se a toltct, se a tapkdbelt for-
16 fellletre!

e Ne hasznalja a terméket a szabad termé-
szetben! Ne hasznaljuk olyan kérnyezetben
sem, ahol aeroszolokat (spray-ket) hasz-
nalnak, sem pedig ellendrzott oxigéntartal-
md atmoszféraban!

Ne 6ntson jodot, fizioldgiai oldatot (s6-
oldatot) vagy vizben oldhatatlan koncent-
ralt ill6olajat a termékbe! Ezek hasznalata
csokkentheti a termék teljesitményét és ro-
viditheti az élettartamat. Ezeknek az anya-
goknak a haszndlata nem felel meg a jotal-
l4si feltételeknek, és a termék garancidja-
nak érvénytelenitését eredményezheti.

A termék haszndlata elGtt vegyen ki a szé-
jabol minden ékszert és bizsut!

Ne haszndlja a terméket, ha a nyelvén vagy
a szajaban nyilt seb van!

Ha kezelGorvosa vagy kardioldgusa azt ta-
ndcsolta, hogy antibiotikumokat szedjen,
példdul egy tervezett fogdszati beavatko-
74s elGtt, konzultaljon vele a termék vagy
mds fogaszati higiéniai segédeszkoz hasz-
nalatérol!

A késziilék teljesiti az 0sszes kivetelményt
s megfelel az elektromos és elektromag-
neses berendezésekre vonatkozd vala-
mennyi szabvdnynak. Ha szivritmus-sza-
balyozdval vagy mds, magneseket vagy
elektronikat tartalmazo bedltetett eszkoz-
zel rendelkezik, forduljon orvosdhoz vagy
késziléke gyartojahoz, mielGtt a Waterpik
szajzuhanyt hasznalnd!

Ha a hasznalt flvéka mechanikai sériilések
jeleit mutatja, példdul, ha a csucs elva-

lik a fivdka tobbi részétdl, azonnal hagy-
ja abba a sériilt fivoka hasznalatat, és cse-
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 Ne haszndlja a szdjzuhanyt gyakrabban
és hosszabb ideig, mint két oranként 5
percig!

e E7 a termék nem tartalmaz a felhaszndlo
altal szervizelhetd alkatrészeket. Ez a szdj-
apoldsi centrum mindkét részére vonat-
kozik - a zuhanyra és a szonikus kefére is.
Ne probélja meg szétszerelni az alkatré-
szeket (kivéve, ha az akkumuldtort likvidal-
ja, lasd ,Az akkumuldtor megsemmisitése
és eltévolitasa” c. részt)!

e A peroxid tartalmd fogkrém hasznalata ka-
rosithatja a termék mdanyag boritdsét.

e A csiszold vagy vegyi tisztitdszerek hasz-
nalata karosithatja a termék méianyag bur-
kolatat.

e Nagyobb figyelmet kell forditani azokra a
helyzetekre, amikor gyermekek vagy a fo-
gyatékkal él6k hasznaljak a terméket, vagy
amikor a terméket az 6 kozellikben hasz-
naljak.

o A gyermekeket feltigyelni kell, amikor a
termeéket hasznaljdk, hogy ne jatsszanak az
elektromos késziilékkel.

o Atartalyt csak langyos vizzel vagy profesz-
sziondlis fogaszati haszndlatra ajdnlott ol-
datokkal toltse fel!

EZT A HASZNALATI
UTASITAST GONDOSAN
ORIZZE MEG!
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A TERMEK LEIiRASA SZAJZUHANY

1. Lecsukhato tartalyfedél
2. Tartaly

3.Cs6

4. Viznyomdas-szabalyozas

5. Bekapcsold gomb
(a készulék be- és
kikapcsolasa a gomb
megnyomasaval)

6. Tapkabel

7. A zuhany fogantyujanak
magneses tartdja

8. Raszerelt fuvokak
(kiterjesztés)

9. Fuvoka kioldd gomb

10. Viz bekapcsolasa
/kikapcsoldsa 6

1. A szdnikus
kefe toltéhelye

12. Alapzat

A szdjzuhany fuivokai (kiterjesztései)

A.Fogszabalyozés fuvokak D.Elsédleges Jet fuvoka**

fogszabdlyoz(t tartalmaz( szdjba altalanos hasznalat
dlialdnos haszndlat E. TongueCleaner flivoka**
B. Pik Pocket® fuvokak* atiszta nyelv és friss lehelet érdekében

a periodontalis zsebek tisztitdsdhoz
a foginy csatorna tisztitdsdhoz

C.Plaque Seeker® fuvokak* .
implantdtumokat tartalmaz6 szdjba MEGJEGYZES: A kiilonbdzd szajzuhany
Koronakkal, hidakkal... modellek kiilonbozd flivokak
altalanos hasznalat / kiterjesztések halmazait tartalmazzak.

* Csere 3 hdnaponként egyszer
** Csere 6 hénaponként egyszer
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13. A szdnikus kefe feje
14. Kefe bekapcsold gomb

15. Tisztitd tzemmaod
kivalasztasa

16. Uzemmod kivalasztasanak
jelzé6fénye

17. Toltés/feltoltdttség
indikatora

A kefe feje

F. Triple Sonic fej*
a plakk eltavolitdsahoz
fehéritéshez
sz0kasos hasznalathoz

* Csere 3 hénaponként egyszer

Mode

o | 6

Massage

waterpi

17
o

CHARGE
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KEZDJUK A WATERPIK® SZAJZUHANNYAL

:
| |
Tolten W (S|

Behelyezni

utan
nyomija |

l TKivéteI

AIlE

A vizadram
megnyitasa

A nyomas|
beallitasa

[

A vizadram
megnyitasa

A termék feltoltése

(Csatlakoztassa a tapkdbelt egy elektromos aljzathoz! Ha a
konnektor kapcsoldval van elldtva, gy6z6djon meg réla,
hogy be legyen kapcsolval

A tartaly toltése

Nyissa ki a tartdly fedelét, vegye ki a tartdlyt az alapzatbol
és toltse fel langyos vizzel! A vizzel megt6ltott tartalyt he-
lyezze vissza a zuhany alapzatara! Ellendrizze, hogy a tar-
taly megfelelGen van-e a talapzatba helyezve, €s zdrja le
a fedelet!

Fuvokak behelyezése és kivétele

Helyezze be a fvokat a fogantyd tetején 16v6 nyilasba! Erd-
sen nyomja be egészen addig a pozicidig, amig a helyére
nem kattan! A helyesen szerelt fivoka szines hiivelye szo-
ros kozelségben van a foganty(val.

A favoka kiolddsahoz a fogantyibdl cstsztassa a gombot a
fogantyd oldaldn, és huzza ki a favokat! .

FIGYELMEZTETES: Amikor a termék miikddik,
a fiivokat kioldé gomhot ne nyomja meg!

Uzembe helyezés

(csak az els6 haszndlat el6tt)

Allitsa a nyomésszabélyozét a legmagasabb pozicioba

(10. sz.), fogja meg a foganty(t, és iranyitsa a flvokat
(kiterjesztést) a mosogatébal Kapcsolja be az eszkozt! A
fogantyd kapcsoldjdval nyissa meg a vizsugarat, és var-
jameg, amig a fvoka elkezd frocskolni! Ezutdn a vizet és a
késziiléket kapcsolja kil

A nyomas beallitdsanak moédositasa

Az elsd hasznalatakor dllitsa be a legalacsonyabb nyomést
(1-es érték) a kész(ilék oldalan taldlhatd vezérltn! Fokoza-
tosan novelje a nyomdst addig, amig a nyomas beallitasa
kényelmes nem lesz, vagy fogorvosa dltal javasolt médon!



A szdjzuhany haszndlata

A favokat mindig a késziilék bekapcsoldsa elGtt helyez-
ze be a szdjaba! Gydzodjon meg arrdl, hogy a fogantydn
a vizsugar kioldé kapcsoldja Kl alldsban van, majd kap-
csolja be a készilléket! Hajoljon a mosdo 616, és dvato-
san zarja 6ssze az ajkait, hogy megakaddlyozza a viz ki-
fréccsenését a szdjabal, ugyanakkor a felesleges folya-
dék elfolyhat a mosddba! Iranyitsa a flvoka dramlasat
az inyvonalra merGlegesen! A fogantytn levd kapcsolo-
val nyissa meg a vizaramot! A tisztitdst kovetGen ne fe-
lejtse el a vizaram atkapcsoldjét tjra Kl dllasba allitani!
A tisztitds soran barmikor megdllithatja a vizaramot a
fogantyun levé atkapcsold Kl alldsba kapcsoldsaval.

MEGJEGYZES: A zuhany motorja a vizdram
ledllitasa esetén is miikodik.

Ajanlott technika

Kezdje a hatso fogakndl, és haladjon iranyban az elsék
felé! Finoman mozgassa a flvokat az inyvonal men-
tén, és minden fogndl rovid ideig dlljon meg! Folytas-
Sa a mozgdst addig a momentumig, amikor a felsé és
az als6 allkapocs ellilsG és hdtso oldala is le nem lesz
tisztitval

A szdjzuhany haszrglélata utan
Kapcsolja ki a szajzuhanyt! Ontson ki minden maradék
folyadékot és teljesen Uritse ki a tartalyt!

MEGJEGYZES: Ha a tiszta vizzel valé zuhanyon
kiviil, példaul, szajvizet vagy mas szert kivan
hasznalni, kérjiik, olvassa el a ,,Szajoblitdok és
egyéb oldatok hasznalata” c. részt!

MEGJEGYZES: A kiilonbdzd szajzuhany model-
lek kiilonbdzo fivokak / kiterjesztések halma-
zait tartalmazzak.
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FUVOKAK HASZNALATA

Plaque Seeker® fuvdka fogaszati
plakkra

A Plaque Seeker® flivékdt helyezze a fogaihoz tigy,
hogy a rostok kissé hozzaérienek a fog felszinéhez!
Ovatos cstisz6 mozgatassal mozgassa a fivokét az iny-
vonal mentén, és mindig rovid iddre alljon meg az
interdentdlis terlleten, hogy finoman megtisztitsa a te-
riletet és hogy a viz a fogak kozé keriiljon!

Fogszabalyozds fuvdka

A fivoka folyamatos mozgatdsdval mozgassa a fvokat
az inyvonal mentén, és rovid iddre dlljon meg minden
fognal és a fogszabdlyozd kész(ilék minden eleménél!
Ezutén folytassa tovabb!

Pik Pocket® fuvoka

A ,Pik Pocket®* fivekat tgy tervezték, hogy megtisztit-
sa az iny bardzdajdt, vagy vizet vagy antibakterialis ol-
datot szallitson mélyen a parodontdlis zsebekbe. A Pik
Pocket® flivoka hasznalata esetén a legalacsonyabb
nyomdsértéket allitsa be! 45°-0s szdgben, enyhe folya-
dékdramldssal iranyitsa a flvokat, majd cstsztassa az
fnyvonal szintje ald, a kezelt zsebbe!

Fuvoéka a nyelv tisztitasahoz

A nyelv tisztitdsahoz alkalmas flvoka haszndlata elGtt
dllitsa be a nyomast a legalacsonyabb szintre!

A flvokat helyezze a nyelv kzepére, a hossza tavol-
sdganak nagyjdbdl a feléig, és kapcsolja be a szajzu-
hanyt! A flvokat finom nyomdssal tologassa a nyelv fe-
|Uletén! A viznyomast fokozatosan szabdlyozhatja sajdt
valasztésa szerint.



A WATERPIK® SZAJZUHANY KARBANTARTASA

ES PROBLEMAINAK MEGOLDASA

Szdjviz és mas oldatok hasznalata

A Waterpik® szdjzuhanyt fel lehet haszndlni egyes szaj-
vizek és egyéb antibakteridlis oldatok alkalmazdsa-

ra (konzultaljon a megfelel6 valasztashoz; lasd FON-
TOS BIZTONSAGI UTASITASOK - FIGYELMEZTETE-
SEK). Bérmely specidlis készitmény hasznélata utdn
0blitse ki a késziiléket az eltmddés elkerilése érdeké-

ben - toltse fel a tartalyt meleg vizzel, irdnyitsa a fogan-
tylt a kiterjesztéssel a mosddba, kapcsolja be és Uritse
ki az egész tartélyt!

Tisztitas

Soha ne meritse a terméket a vizbe! Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziiléket az elektromos alj-
zathdl! Sziikség esetén tisztitsa meg a termék kiilsd feliiletét puha ruhdval és enyhe, nem suro-
10 tisztitoszerrel! A viztartaly kdnnyen eltévolithato, és a mosogatogép felsd szintjére biztonsa-
gosan elhelyezhetd. Javasoljuk, hogy hetente egyszer vegye ki és tisztitsa meg a tartdlyt.

A vizké eltavolitasa

A felhaszndlt viz Bsszetételétdl fliggGen a vizkG felhalmozodhat a gépben. Ha a vizkd lerakGda-
sat nem veszi észre, a készlilék esetleg nem fog megfelelGen miikddni. Rendszeresen tisztitsa
meg és vizkGtelenitse a késziiléket! Erre a célra a Redesept készitményt javasoljuk, amely vizkg-
teleniti, ugyanakkor fertGtleniti a késziiléket.

A belsd részek tisztitasa: Toltse fel a tartalyt meleg vizzel, és adjon hozzd Redesept-et
(szlikséghelyzet esetén a terméket 1 evGkandl borecettel helyettesitheti)! Iranyitsa a fogantydt a
fvokaval a mosddba, kapcsolja be és dritse ki az egész tartdlyt! Ismételje meg az eljdrast egy
tiszta, meleg vizzel toltétt edénnyel! A termék optimalis teljesitményének biztositdséhoz

1-3 hdnaponként ismételje meg ezt az eljarast! Szdjviz vagy més oldatok hasznalata esetén
ajanlatos a gyakoribb tisztités.

A folyadék elszivargdsa

Ha a késziilékbdl sériilt csé miatt a folyadék szivarog a hasznalat sordn, akkor egy pot fogan-
tydt lehet beszerezni bevezetd csdvel a szakiizletekben, a terjesztd - Profimed cégtdl, vagy a
gyartohoz valo forduldssal az alabbi webhelyen www.waterpik.com.
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Szervizel6 karbantartas

A Waterpik® szdjzuhany nem tartalmaz fogyasztd altal szervizelhetd elektromos alkatrészeket,
és nem igényel rutinszer(i karbantartdst (ez a megjegyzés nem vonatkozik a rendszeres tiszti-
tasra). Ha tébbet szeretne megtudni a rendelkezésre all6 pétalkatrészekrdl és tartozékokrol, kér-
jlik, nézze meg a kovetkezd honlapokat: www.profimed.hu vagy www.waterpik.com.

Sziikség esetén adja meg a termék modell-azonositd szamét!
Ezek a szdmok a termék alsd oldalan vannak feltiintetve.

Még mindig nem valaszoltunk az On kérdésére? Lépjen kapcsolatba velink vagy
ldtogassa meg az alabbiakat: www. profimed.hu vagy www.waterpik.com!

KEZDJUNK A SZONIKUS KEFEVEL

eljesen
fel van

A Triple Sonic szénikus kefe toltése

Az elsG haszndlat el6tt hagyja a kefét 24 6rdn keresztil télteni!
Mindhdrom t6lt6sav (Charge) folyamatosan vildgit, ha a kefe telje-
sen fel van toltve. Normal hasznélat esetén (napi 2x 2 perces tiszti-
tas) a kefe toltGttsége nagyjabol 1-2 hétig tart. Ha azt tervezi, hogy
elteszi a kefét, és nem haszndlja hosszabb ideig (6 hdnapig vagy to-
vabb), akkor a tarolds el6tt gondoskodijon réla, hogy a kefe teljesen
fel legyen toltve!

A toltés jelzé6fénye

A toltésjelz6 1ampa a hasznalat utdn kordlbeltl 10 masodpercig jel-
7i az akkumulator tolt6ttségi szintjét a toltd bazisrdl valo eltavolitd-
sa utan, majd kikapcsol.

Teljesen fel van tdltve
2/3 részig van feltdltve
A kapacitas 1/3 része van meg (javasoljuk a kefe utantoltését)

A kefét nem lehet haszndini, amikor a jelzGfény gyors temben vil-
log. Annak érdekében, hogy a kefe djra mikodjon, legaldbb 1 ordra
egy feltoltott tolt6 alapzatba kell helyezni.



Uzemmoédok

Clean: alapvetd lizemmdd a fogak tokéletes tisztitd-
séhoz.

Whiten: tisztitas fehéritéssel, ragyogas elérése cél-
jabel.

Massage: pulzdldssal az iny finom masszdzsahoz.
A szénikus kefe haszndlata
e Rogzitse és erdsen nyomija a fejet a kefe testére!

e A Mode” gomb ismételt lenyomésaval valassza ki
az igényelt izemmaddot!

z6fénye.
o Akefe bekapcsoldsa eldtt helyezze a fejet a szdjaba!

e Alegjobb tisztitdsi eredmények érdekében tartsa a
kefe fejét az iny vonaldhoz képest 45°-0s szoghen

o Afogakat csak mérsékelt nyomdson tisztitsa! Moz-
gassa kdzben a kefét rovid, lassu elGre és hdtra moz-
dulattal dgy, hogy a fej mindig 1-2 fogat eltakarjon!

o NégyszOges id6zitd: 30 masodperc utdn rovid idd-
re ledll, hogy a kefe figyelmeztessen arra, hogy itt
az ideje, hogy a fejet a szaj kdvetkezG negyedeére vi-
gye dt.

o 2-perces iddzitd: A kefe 2 percnyi mikodés utan au-
tomatikusan kikapcsol.
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A WATERPIK® KEFE KARBANTARTASA

A kefe tisztitasa

1. Minden tisztitas utan kapcsolja ki a kefét, tavolitsa el a
fejet a kefe testérdl, dblitse le folyd viz alatt és szaritsa meg!
2. A kefe testét minden hasznalat utdn alaposan szaritsa meg!

A kefe szervizel6 karbantartasa

A Waterpik® szénikus kefe nem tartalmaz fogyasztd éltal
szervizelhetG elektromos alkatrészeket, és nem igényel rutin-
szer(i karbantartast (ez a megjegyzés nem vonatkozik a rend-
szeres tisztitdsra). Ha tbbet szeretne megtudni a rendelkezés-
re all6 potalkatrészekrdl és tartozékokrol, kérjik, nézze meg a
kévetkezd honlapokat: www.profimed.hu vagy
www.waterpik.com.

Szlikség esetén adja meg a termék modell-azonosit6 szdmat!
Ezek a szdmok a termék also oldalan vannak feltiintetve.

Még mindig nem vélaszoltunk az On kérdésére? Lépjen kap-
csolatba vellink vagy latogassa meg az alabbiakat:
www.profimed. hu vagy www.waterpik.com.
Likvidalas

A késziilék utantdlthetd NiMH akkumuldtort tartalmaz, amelyet
nem lehet cserélni.

Ne dobja a késziiléket a kdzonséges vegyes hulladékba, ha-
nem adja vissza az Ujrahasznositési helyen! Mielgtt dtadnd,
tavolitsa el az akkumuldtort a kefébdl a vonatkozd utasitésok
kovetésével! A kefe beépitett akkumuldtora olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek szennyezhetik a kornyezetet. A szelektdlds-
sal segiti a természetvédelmet.

Az akkumulator kivétele

Figyelmeztetés: Ez a folyamat visszafordithatatlan
A kefébdl az akkumuldtort csak a készlilék élettartamanak vé-
gén tévolitsa el! Az akkumuldtor kivételével a kefét visszafor-
dithatatlanul tonkreteszi. A szétszerelés megkezdése elGtt a
kefe ismételt bekapcsoldsaval az akkumuldtor teljesen leme-
riil, hogy a kefét ne lehessen bekapcsolni. Tartsa be a bizton-
ségi szabdlyokat!



AZ AKKUMULATOR LIKVIDALASA ES LESZERELESE

A késziilék élettartamanak végén nyissa ki a kefét az
abran I4thaté modon, vegye ki az akkumuldtort, és
dobja ki a helyi hulladékkezelési elGirasoknak meg-
felelden!

1. A kefe teste also boritdsanak eltavolitdsdhoz hasz-
naljon csillag-csavarhizot és csavarja le az alsé bur-
kolatot!

2. Allitsa fel a kefét a nyitott aljaval felfelé! Nyomja be a
kefe tiiskéjét, mikdzben a kefe testén belil két biztosi-
tékot csatlakoztasson szét lapos csavarhizévall lgy té-
volitsa el a belsd alkatrészeket (beleértve az akkumu-
l4tort)!

3. Nyomja le csavarhizdval az akkumulator aljzatait, té-
volitsa el a mianyag fedelet és hizza ki a csatlakozdt!
Vegye ki az alaplemezt és tavolitsa el az akkumulatort!

4. Az akkumuldtort szabaly szerint és kdrnyezetbarat
médon likviddlja!
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KETEVES KORLATOZOTT JOTALLAS

A Water Pik, Inc. az Uj termék megvasdrldsatol szamitva 2 évig garantdlja az dj termékrdl, hogy az nem
tartalmaz anyag- vagy formatervezési hibat. A garancia érvényesitéséhez a termék megvésarlasdra vo-
natkozo eredeti dokumentum felmutatésa sziikséges. A Water Pik, Inc. cég a sajat beldtasa szerint ki-
cseréli a termék barmely olyan részét, amelyet hibdsnak itél, feltéve, hogy a termékkel nem fordul el,
hogy nem megfelelGen vagy helytelenl kezelték. A Water Pik, Inc. cég akkor is megteszi ezt, ha a ter-
méket a vasérlds utdn nem valtoztattak meg, vagy mas médon nem kédrositottak, és a terméket a gyarto
utasitasainak megfelelGen hasznaltak, és csak a Water Pik, Inc. cég altal jovdhagyott eredeti tartozékok-
kal. Minden beavatkozds a fogyasztd felel6ssége, és nem tartozik a garancia hatélya ala. Ez a korldtozott
garancia nem vonatkozik a tartozékokra vagy a fogyoeszkdzokre, mint példaul a flvokdkra, stb. A nem
megfeleld fesziiltség karosithatja a terméket. llyen jellegii karosodas kivetkezménye-
ire nem vonatkozik a jotallas.

Ezt a garancidt a fogyaszt6 torvényes jogai mellett nydijtjak, amelyeket ez semmilyen modon nem érint.
Atorvényes kétéves jotallast az eladojanal tudja érvényesiteni.

Water Pik, Inc., 1730 East Prospect Road, Fort Collins, CO 80553-0001, USA, www.waterpik.com
A Waterpik® a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi mérkaja, amely az aldbbi orszdgokban van regisztrélva:
Argentina, Ausztrélia, Benelux, Brazilia, Kanada, Chile, Kina, Csehorszdg, Dania, EU,

Finnorszdg, Franciaorszag, Németorszdg, Hongkong, Magyarorszag, India, lzrael, Olaszorszag,
Japan, Kazahsztan, Korea, Malajzia, Mexikd, Uj-Zéland, Norvégia, Pakisztan, Fillip-szigetek,
Lengyelorszag, Oroszorszagi Foderécid, Szadd-Ardbia, Szingapur, Dél-Afrika, Spanyolorszdg,
Svédorszag, Svéjc, Tajvan, Torokorszag, Ukrajna, Egyesilt Kirdlysdg, Vietnam és az USA.

A Waterpik® (javitott) a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi mérkdja, amely az aldbbi orszdgokban van
regisziralva: Ausztrdlia, Brazilia, Kanada, Kina, EU, Hongkong, India, lzrael, Japdn, Korea, Malajzia,
Mexiko, Filop-szigetek, Oroszorszagi Foderacid, Szaldi-Arabia, Dél-Afrika, Svajc, Tajvan, Thaiftld,
Trinidad és Tobago, Ukrajna, Vietnam és az USA.

A Waterflosser® (javitott) a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi mérkdja, amely az alabbi orszdgokban van
regisztralva: Brazilia, Kanada, Kina, Mexikd, Svéjc és az USA.

A Pik Pocket® a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi markaja, amely az alabbi orszagokban van regisztral-
va: Kanada és az USA

A Plaque Seeker® a Water Pik, Inc. cég kereskedelmi markdja, amely az alabbi orszagokban van re-
gisztrélva: Kanada, Kina, EU és az USA.

Tervezve és tesztelve az USA-ban; gyartva Kindban. 20024528-F AA sz. (irlap
©2018 Water Pik, Inc.

Forgalmazo: Magyar Profimed Kit. 1131 Budapest, Reitter Ferenc utca 132/E., www.profimed.hu
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